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Переговоры в Женеве между США и Ира-
ном по ядерной программе Тегерана, как и 
ожидалось, не внесли ясности в дальнейшие 
перспективы. В то же время региональная 
динамика вселяет осторожный оптимизм. 
В Баку прошло 17-е заседание азербайд-
жано-иранской межправительственной 
комиссии. 

Инфляционное давление, долго испыты-
вавшее экономику на прочность, наконец 
начнет ослабевать. В ближайшей перспек-
тиве темпы подорожания замедлятся. Уже 
к концу нынешнего финансового года ин-
фляция снизится до 5%. Иными словами, 
резкого скачка цен не ожидается, напро-
тив, речь идет о плавном замедлении. 

Отношения между Азербайджаном и 
Эфиопией вышли на новый уровень 
развития после первого официального 
визита премьер-министра Эфиопии Абия 
Ахмеда Али в Баку. 
Страны подписали межправительствен-
ные соглашения о двустороннем сотруд-
ничестве. 

БАЛАНС ВО ИМЯ 
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26 февраля Президент Азербайджана Ильхам Алиев, первая леди 
Мехрибан Алиева и члены их семьи приняли участие в открытии 

в городе Ходжалы Мемориала жертвам геноцида.

Трагедия в азербайджанском горо-
де Ходжалы, произошедшая в ночь 
с 25 на 26 февраля 1992 года, стала 
самым масштабным и жестоким 
кровопролитием в ходе первой 
Карабахской войны. В результате 
штурма города армянскими во-
оруженными формированиями при 
участии военнослужащих россий-
ского 366-го мотострелкового пол-
ка погибли сотни мирных жителей. 

Международные правозащитные 
организации назвали это «самой 
крупной резней в ходе конфлик-
та». В Азербайджане эти события 
официально признаны геноцидом. 
В 2025 году Президент Ильхам 
Алиев подписал Распоряжение о 
создании в Ходжалы Мемориаль-
ного комплекса Ходжалинского 
геноцида с целью увековечения 
памяти жертв. 

ПОГИБЛИ МИРНЫЕ ЖИТЕЛИ

САМАЯ КРУПНАЯ РЕЗНЯ

Стр. 3

25 февраля при участии 
Президента Азербайд-
жанской Республики 
Ильхама Алиева состоя-
лось открытие Лянкяран-
ского государственного 
центра профессиональ-
ного образования.

Возрождение будет осу-
ществляться на основании 
Распоряжения Президента 
Ильхама Алиева, согласно 
которому в ближайшие 
годы (2026-2030) в стране 
построят 21 новое учрежде-
ние профтехобразования.

ОТКРЫТ ЛЯНКЯРАНСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЙ ЦЕНТР

РЕНЕССАНС ПТО

ПАМЯТЬ О ХОДЖАЛЫ

СОСТОЯЛОСЬ ОТКРЫТИЕ МЕМОРИАЛА ЖЕРТВАМ ГЕНОЦИДА
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Трагедия в азербайджанском 
городе Ходжалы, произошедшая 
в ночь с 25 на 26 февраля 1992 
года, стала самым масштабным 
и жестоким кровопролитием в 
ходе первой Карабахской войны. 
В результате штурма города ар-
мянскими вооруженными фор-
мированиями при участии воен-
нослужащих российского 366-го 
мотострелкового полка сотни 
мирных жителей были лишены 
своего фундаментального права – 
права на жизнь. 
Согласно официальным данным, 
жертвами массовых убийств стали 
613 человек. Статистика траге-
дии отражает ее бесчеловечный 
характер: среди погибших – жен-
щины, дети и старики. Те, кому 
удалось избежать немедленной 
гибели, столкнулись с жестоким 
обращением и увечьями.
Международные правозащитные 
организации, включая Human 
Rights Watch, назвали это «са-
мой крупной резней в ходе кон-
фликта». В Азербайджане эти 
события официально признаны 
геноцидом. В 2025 году Прези-
дент Ильхам Алиев подписал 
распоряжение о создании в Ход-
жалы Мемориального комплекса 
Ходжалинского геноцида с целью 
увековечения памяти жертв. 
Ранее, 15 октября 2023 года, Пре-
зидент Ильхам Алиев поднял в 
городе Ходжалы Государственный 
флаг Азербайджана. В интервью 

местным телеканалам в январе 
2024 года Президент сказал, что 
ходжалинские шехиды отомщены 
и их кровь не осталась на земле, 
а водружение флага в Ханкенди 
стало полным восстановлением 
справедливости и окончательной 
точкой в нашей Победе.

УВЕКОВЕЧЕНИЕ ПАМЯТИ
Мемориал жертвам Ходжалин-
ского геноцида был создан в 
соответствии с Распоряжением 
Президента Ильхама Алиева, под-
писанным в феврале 2025 года, 
с целью увековечения памяти 
жертв Ходжалинской трагедии, 
а также донесения всей правды 
о ней до всего мира. Чтобы пом-
нили всегда.

Проект реализован на основе 
концепции, разработанной Фон-
дом Гейдара Алиева. Монолит, 
окружающий мемориал с четы-
рех сторон, выполнен в форме 
символических рук, пытающихся 
защитить жителей Ходжалы от 
геноцида. Экспозиция встречает 
посетителей инсталляцией «Лицо 
трагедии», которая воссоздает об-
разы жертв геноцида, произошед-
шего в ночь с 25 на 26 февраля 
1992 года.
В экспозиции, посвященной Ход-
жалинскому геноциду – одному 
из самых ужасающих преступле-
ний против человечества XX века, 
– на основе документов, карт и 
фактов представлены историче-
ские корни армяно-азербайджан-
ского конфликта, оккупационная 
политика и последствия армян-
ского терроризма на азербайд-
жанской земле. 
Здесь также отражены проводи-
мая Президентом Ильхамом 
Алиевым последовательная по-
литика по международному при-
знанию правды о Ходжалы, дея-
тельность Фонда Гейдара Алиева 
под руководством его президента 
Мехрибан Алиевой по увекове-
чению памяти жертв Ходжалин-
ского геноцида и установлению 
справедливости, издания и инфор-
мационные материалы на разных 
языках, а также инициированная 
вице-президентом Фонда Гейдара 
Алиева Лейлой Алиевой работа в 
рамках международной кампании 
«Справедливость к Ходжалы». 

26 февраля Президент Азербайджанской Республики Ильхам Алиев, 
первая леди Мехрибан Алиева и члены их семьи приняли участие 
в открытии в городе Ходжалы Мемориала жертвам геноцида.
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Сегодня освобожденные 
от оккупации земли воз-
рождаются. Люди возвра-
щаются на освобожденные 
территории в соответствии с 
программой «Великое воз-
вращение». Все это происхо-
дит под эгидой Президента 
страны, который лично 
контролирует проводимые 

восстановительные работы.
25 февраля этого года, в 
канун 34-й годовщины Ход-
жалинского геноцида Прези-
дент Азербайджана Ильхам 
Алиев вместе с первой леди 
Мехрибан Алиевой и доче-
рью Арзу Алиевой совершил 
поездку в Ходжавендский и 
Ходжалинский районы.

В Ходжавенде Президент 
встретился с семьями, 
которые уже вернулись 
в город и одноименное 
село. Глава государства, 
как всегда, ознакомился с 
ходом восстановительных 
работ. Он побывал в гостях 
у жителя села Ризвана 
Ибрагимова и ознакомился 

с созданными бытовыми 
условиями. 
В Ходжалинском районе 
президентская чета осмо-
трела результаты работ по 
благоустройству и восстанов-
лению в селе Ханабад.
Отметим, что к нынешнему 
февралю в село Ходжавенд 
уже вернулось 20 семей 

(94 человека), а с марта по 
декабрь планируется пересе-
ление еще 130 семей.
Таким образом глава госу-
дарства не на словах, а на 
деле показывает всем, что 
он – со своим народом, жи-
вет его чаяниями и является 
Президентом для каждого 
азербайджанца.  

«Ходжалинский геноцид – это 
кровавое военное преступле-
ние, совершенное армянским 
государством, армянскими 
фашистами против азербайд-
жанцев, против человечности, 
против человечества», – ска-
зал глава государства в своем 
выступлении на церемонии 
открытия мемориала, отметив, 
что ответственность за это не-
сет Республика Армения. 
Президент Азербайджана 
рассказал, что армянское госу-
дарство, мировое армянство и 
государства, стоявшие за ними, 
пытались скрыть эту кровавую 
трагедию, и именно «благода-
ря нашим настойчивым усили-
ям около 20 стран официально 
признали Ходжалинский 
геноцид, и этот процесс про-
должается». Более того, они 
пытались взвалить вину за эту 
трагедию на нашу страну, на 
наш народ.
Азербайджан, собрав волю в 
кулак, требовал справедливо-
сти, но мир безмолвствовал.
«Официальное признание 
Ходжалинского геноцида поч-
ти 20 странами стало первым 
шагом, Отечественная война и 
наша славная Победа – вторым 
шагом, освобождение города 
Ходжалы два с половиной года 
назад – одним из последних 
шагов. Наконец, последним 
шагом стал проведенный не-

давно в Баку судебный процесс 
над военными преступника-
ми», – констатировал Ильхам 
Алиев, подчеркнув, что это и 
есть полное торжество справед-
ливости. 
А тот факт, что на открытии 
Мемориального комплекса 
присутствовали жители Ходжа-
лы, говорит о нашей славной 
победе, несгибаемой воле азер-
байджанского народа, который 
несмотря ни на что выстоял 
благодаря вере в справедли-
вость, в государство, в нашу 
армию и Президента Ильхама 
Алиева.
Сегодня Азербайджан – силь-
ное, самодостаточное государ-
ство, он уже не тот, каким был 
в 1992 году. Как сказал Пре-
зидент в своей речи, сегодня 
никому и в голову не придет 
совершить против нас 
какую-либо провокацию, ибо 
мы способны защитить себя. 

Мы можем
защитить себя

Великое возвращение продолжается 

ТАМИЛЛА НУРИЕВА

ПОЛНОЕ ТОРЖЕСТВО СПРАВЕПОЛНОЕ ТОРЖЕСТВО СПРАВЕДДЛИВОСТИЛИВОСТИПОЛНОЕ ТОРЖЕСТВО СПРАВЕПОЛНОЕ ТОРЖЕСТВО СПРАВЕДДЛИВОСТИЛИВОСТИ

СОСТОЯЛОСЬ ОТКРЫТИЕ МЕМОРИАЛА ЖЕРТВАМ ХОДЖАЛИНСКОГО ГЕНОЦИДА 



Азербайджан перешел от разговоров к 
конкретной стройке и внедрению запад-
ных стандартов. Отныне ренессанс ПТО – 
масштабный государственный тренд.
Возрождение будет осуществляться на 
основании Распоряжения Президента 
Ильхама Алиева, согласно которому в 
ближайшие годы (2026-2030) в стране 
построят 21 новое учреждение профтех-
образования. Еще два существующих цен-
тра ждет капитальный ремонт. 

СОВРЕМЕННЫЕ ЦЕНТРЫ
Система уходит от образа старых ПТУ. 
Пример – открытый в феврале этого 
года Лянкяранский государственный 
центр профобразования. Здесь обучают 
специальностям будущего: ремонт элек-
тромобилей и гибридов, обслуживание 
солнечных батарей, кибербезопасность 
и сетевое администрирование. А еще 
готовят специалистов в области туризма, 
сельского хозяйства, промышленности, 
услуг, IT-технологий и альтернативной 
энергетики.
Между тем фундамент этого центра в 

качестве Лянкяранского профессио-
нально-технического училища был за-
ложен еще в 1969 году. В 2018-м 
Лерикское профучилище и Лянкяран-
ский профессиональный лицей были 
объединены и на их базе создан 
Лянкяранский государственный центр 
профессионального образования. 
С 2024 года центр функционирует как 
юридическое лицо публичного права.
Теперь это оснащенный современной 
инфраструктурой центр, где созданы 
учебный и спортивный корпуса, общежи-
тие, корпус кулинарного обучения, учеб-
но-гостевой дом, аграрная лаборатория 
и мастерские, теплица, авторемонтная 

мастерская и мастерская компьютеризи-
рованной системы управления станками. 
Здесь также созданы кабинеты инфор-
матики, современные учебные классы, 
кабинет военной подготовки, библиотека, 
актовый зал на 300 человек и столовая.
С целью создания удобств для обучаю-
щихся построено и общежитие на 
53 человека, а количество корпусов после 
реконструкции увеличилось до семи.

ЗАРУБЕЖНЫЙ ОПЫТ 
Лянкяранский государственный центр 
профобразования тесно взаимодействует 
в области подготовки кадров с 30 учреж-
дениями, представляющими государ-

ственный и частный секторы. Сотрудни-
чество включает совместную с частным 
сектором подготовку кадров, привлечение 
к преподаванию специалистов, произ-
водственную практику, мастер-классы, а 
также реализацию социальных и иннова-
ционных проектов.
С целью модернизации системы Азер-
байджан активно привлекает зарубежный 
опыт. Например, с Турцией сотрудни-
чество в сфере ПТО перешло в стадию 
активной реализации. А Евросоюз и Бри-
танский Совет осуществляют стратегии 
реформ и пилотные проекты в регионах. 
С Германией ведется совместная работа 
над техническим обновлением базы.
А самое главное – интерес молодежи к 
сфере ПТО неуклонно растет, так как 
диплом о высшем образовании больше 
не самоцель: акцент сместился на реаль-
ную практику, которая сегодня ценится 
на рынке труда выше теории. Основная 
цель современного комплекса – каче-
ственная подготовка квалифицирован-
ных кадров для экономики региона и 
страны в целом. 
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Азербайджан внедряет 
в Эфиопии свою модель 
оказания госуслуг, на-
подобие нашего ASAN 
xidmət. К примеру, в 
июле 2024 года был 
утвержден соответству-
ющий меморандум о 
взаимопонимании. 
Основными направле-
ниями сотрудничества 
между двумя странами 
являются обмен опытом 
в машиностроении и 
управлении индустри-
альными парками, 
укрепление связей меж-
ду парламентами и раз-
витие академических 
обменов.
В ходе нынешнего ви-
зита в Баку состоялась 
встреча первых леди 
двух стран для обсужде-
ния социальных и куль-
турных проектов. 
В рамках визита пре-
мьер-министра Эфи-
опии в нашу страну 

были также подписаны 
«Меморандум о взаимо-
понимании между Ми-
нистерством сельского 
хозяйства Азербайджан-
ской Республики и Ми-
нистерством сельского 
хозяйства Федератив-
ной Демократической 
Республики Эфиопия», 
«Меморандум о взаи-
мопонимании между 
Генеральной прокура-
турой Азербайджанской 
Республики и Федераль-
ной комиссией по этике 
и противодействию 
коррупции Эфиопии» 
и «Меморандум о вза-
имопонимании между 
ЗАО «Азербайджанское 
телевидение и радио-
вещание» и Эфиопской 
вещательной корпора-
цией».
Как видим, спектр вза-
имодействия весьма об-
ширен и впереди много 
работы.

После встречи один на один Прези-
дента Азербайджанской Республики 
Ильхама Алиева с премьер-мини-
стром Федеративной Демократиче-
ской Республики Эфиопия Абием 
Ахмедом Али состоялась встреча в 
расширенном составе. 
В ходе этой встречи страны под-
писали межправительственное 
соглашение о сотрудничестве в 
сфере обороны. Напомним, ранее, 
в ноябре 2025-го, делегация Мини-
стерства оборонной промышлен-
ности Азербайджана обсуждала в 
Аддис-Абебе развитие мощностей 
по производству продукции военно-
го назначения в Эфиопии на основе 
нашего опыта.
Вторым важным пунктом нынеш-
них обсуждений была климати-
ческая повестка. Азербайджан, 
принимавший у себя COP29 в 2024 
году, обязался помочь Эфиопии 
в подготовке к проведению кон-

ференции COP32 в 2027-м. С этой 
целью подписан Меморандум о вза-
имопонимании по сотрудничеству в 
организации этой сессии.

ЭКОНОМИКА И ИНВЕСТИЦИИ
16 февраля 2025 года в Аддис-Абебе 
был подписан Меморан-
дум о взаимопонимании 
между Азербайджан-
ским инвестиционным 
холдингом (AIH) и 
Инвестиционным 
холдингом Эфи-
опии (EIH). Этот 
документ направ-
лен на укрепле-
ние двусторонне-
го экономического 
сотрудничества, 
обмен опытом в 
управлении гос-
предприятиями и 
развитие совмест-
ных инвестицион-
ных проектов.

А в ноябре 2025-го прошла крупная 
бизнес-миссия азербайджанских 
предпринимателей в Аддис-Абебу, 
включавшая бизнес-форум «Эфи-
опия-Азербайджан». Теперь же 
подписали «Меморандум о взаимо-
понимании между Агентством по 

поощрению экспорта и 
инвестиций Азербайд-
жанской Республики и 

Эфиопской инвести-
ционной комис-
сией».
Между госу-
дарствами 
обсуждается 
и партнер-
ство в сфере 
зеленой 
энергетики, 
создание 
совместных 

промышлен-
ных парков и 

упрощение тор-
говых процедур.

Отношения между Азербайджаном и Эфиопией вышли на но-
вый уровень 27 февраля – в ходе первого официального визита 
премьер-министра Эфиопии Абия Ахмеда Али в Баку.

25 февраля при участии Президента Азербайджанской Республики Ильхама Алиева состоялось 
открытие Лянкяранского государственного центра профессионального образования.

ОТНОШЕНИЯ МЕЖДУ АЗЕРБАЙДЖАНСКОЙ РЕСПУБЛИКОЙ И ЭФИОПИЕЙ НЕУКЛОННО РАЗВИВАЮТСЯ

НОВЫЙ УРОВЕНЬ ВЗАИМОДЕЙСТВИЯНОВЫЙ УРОВЕНЬ ВЗАИМОДЕЙСТВИЯНОВЫЙ УРОВЕНЬ ВЗАИМОДЕЙСТВИЯНОВЫЙ УРОВЕНЬ ВЗАИМОДЕЙСТВИЯ

РЕНЕССАНС ПТО – МАСШТАБНЫЙ ТРЕНД ГОСУДАРСТВАРЕНЕССАНС ПТО – МАСШТАБНЫЙ ТРЕНД ГОСУДАРСТВА

МАРЬЯМ ГУЛАМОВА

Аналог ASAN xidmət 

ОТКРЫТ ЛЯНКЯРАНСКИЙ ЦЕНТР ПРОФЕССИОНАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОГО ОБРАЗОВАНИЯ
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Прошедшие в Женеве переговоры между США и Ираном по ядерной программе 
Тегерана, как и ожидалось, не внесли ясности в дальнейшие перспективы. 

В то же время региональная динамика вселяет осторожный оптимизм.

ОСОБОЕ МЕСТО В ПОВЕСТКЕ ПЕРЕГОВОРОВ ЗАНЯЛО ЭНЕРГЕТИЧЕСКОЕ СОТРУДНИЧЕСТВО

ВО ИМЯ СТАБИЛЬНОСТИВО ИМЯ СТАБИЛЬНОСТИВО ИМЯ СТАБИЛЬНОСТИВО ИМЯ СТАБИЛЬНОСТИ
Показательно в этом контексте состо-
явшееся в начале недели в Баку 
17-е заседание азербайджано-иран-
ской межправительственной комис-
сии. Его итоги подтвердили намерение 
сторон и впредь строить диалог на 
стабильной и равноправной основе 
путем реализации выгодных для обеих 
сторон проектов. 
Неслучайно в центре обсуждения на 
заседании комиссии находились во-
просы транспорта, энергетики, торгов-
ли и приграничной инфраструктуры. 
Особое внимание уделено реализации 
международного транспортного кори-
дора «Север-Юг», включая ускорение 
строительства железнодорожного 
участка Решт-Астара, который остается 
недостающим ключевым звеном марш-
рута. Также обсуждалось завершение 
автомобильного моста Агбенд-Келале 
через реку Араз, который позволит 
обеспечить сухопутную связь между 
основной территорией Азербайджана и 
Нахчыванской автономией через Иран и 
одновременно усилит транзитную роль 
ИРИ в региональной логистике. Сторо-
ны подтвердили готовность продолжить 
координацию по развитию автомобиль-
ных и железнодорожных перевозок, 
упрощению процедур пересечения 
границы и расширению транзитных воз-
можностей.
Особое место в повестке заняло энер-
гетическое сотрудничество, включая 
эксплуатацию введенных в строй в 2024 
году гидроузлов «Худаферин» и «Гыз 
галасы» на Аразе, реализацию проекта 
Ордубадской гидроэлектростанции и 
расширение обмена электроэнергией, в 
том числе в рамках обеспечения энерго-
снабжения Нахчыванской автономной 
республики. Эти проекты рассматри-
ваются обеими сторонами не только 
как источник генерации электроэнер-
гии, но и как инструмент совместного 
управления трансграничными водными 
ресурсами и повышения устойчивости 
приграничных регионов.
По итогам заседания было подтвержде-

но, что несмотря на сложный 
внешнеполитический фон 
экономическое взаимодей-
ствие между Баку и Теге-
раном сохраняет устойчи-
вый и институционально 
оформленный характер. 
Основу сотрудничества 
продолжают формировать 
инфраструктурные и транзитные 
проекты, позволяющие Азербайджану 
укреплять свою роль ключевого логи-
стического узла между Севером и Югом 
Евразии, а Ирану – сохранять доступ к 
региональным транспортным маршру-
там и расширять экономические связи в 
условиях внешних ограничений.

ПЕРЕГОВОРЫ ПЕРЕД ГРОЗОЙ
Впрочем, нельзя не отметить и тот факт, 
что взаимодействие между Баку и Теге-
раном происходит на фоне сложных и 
противоречивых процессов, грозящих 
региону новой масштабной войной.
Так, в самый канун переговоров в Же-
неве администрация Дональда Трампа 
ввела новый пакет санкций против 
физических и юридических лиц, свя-
занных с ракетной программой Ирана, 
производством беспилотников и экс-
портом нефти, усиливая давление на 
Тегеран накануне очередного раунда 
переговоров по ядерной программе. 
Данный шаг уже сам по себе сигнали-
зировал, что хотя переговоры и ведут-
ся, надежд на них мало. 
Известно, что ключевым предметом 
разногласий остаются уровень обога-

щения урана и механизмы кон-
троля. Иран допускает возмож-
ность ограничений и усиления 
мониторинга со стороны МАГАТЭ, 
однако требует снятия санкций и 
признания своего права на мир-
ное обогащение, одновременно 
отказываясь обсуждать ракетную 
программу и региональную во-
енную активность, обозначая эти 
вопросы как «красные линии». 
Со своей стороны США сопрово-
ждают переговоры жесткой рито-

рикой. Несколько дней назад 
Дональд Трамп установил 

фактический дедлайн в 
10-15 дней для достиже-
ния соглашения и преду-
предил о серьезных 
последствиях в случае 
провала дипломатии.

Переговоры идут на фоне 
масштабного наращива-

ния американского военного 
присутствия на Ближнем Восто-

ке, включая усиление авиационной 
группировки на базах в Иордании и 
Саудовской Аравии и развертывание 
авианосных ударных групп, что фор-
мирует полноценную инфраструктуру 
потенциальной операции. Иран в свою 
очередь также усиливает подготовку к 
возможной эскалации. Разрабатыва-
ются планы обеспечения устойчивости 
госуправления в случае военного кон-
фликта, укрепляется система ПВО, ис-
пытываются новые ракетные системы 
и наращивается роль Корпуса стражей 
исламской революции.
В результате складывается ситуация 
взаимного стратегического давления, 
при которой дипломатический процесс 
формально продолжается, однако во-
енная демонстрация силы с обеих сто-
рон становится важным инструментом 
переговорной позиции. Переговоры 
сохраняют потенциал для компромис-
са, но их дальнейшая динамика на-
прямую зависит от способности сторон 
преодолеть фундаментальные разно-
гласия и снизить уровень взаимного 
недоверия. 

ИЛЬГАР ВЕЛИЗАДЕ Сохраняя 
тонкий баланс

В центре 
обсуждения  

вопросы 
транспорта, 
энергетики, 

торговли

На этом фоне действия Баку показыва-
ют, что азербайджанское руководство 
исходит прежде всего из прагматичного 
расчета и стремится сохранить рабочие 
отношения с Ираном вне зависимости от 
динамики американо-иранского проти-
востояния. 
Одновременно Баку последовательно 
придерживается линии на невовлечен-
ность в конфронтационные сценарии, 
стремясь минимизировать риски деста-
билизации на своей южной границе. Для 
Азербайджана сохранение стабильных 
отношений с Ираном имеет не только 
экономическое, но и стратегическое 
значение, учитывая роль иранского 
направления в обеспечении транспорт-
ной связности Нахчыванской автоно-
мии и функционировании коридора 
«Север-Юг». В этих условиях развитие 
двустороннего экономического сотруд-
ничества выполняет также стабилизи-
рующую функцию, формируя взаимную 
заинтересованность сторон в сохранении 
предсказуемости и предотвращении 
эскалации. Одновременно балансируя 
между ключевыми внешними партне-
рами и избегая втягивания в более ши-
рокую геополитическую конфронтацию 
вокруг Ирана, Азербайджан стремится 
укреплять собственную транзитную роль 
и региональную устойчивость, способ-
ствуя продвижению инфраструктурных 
проектов, влияющих на формирование 
будущей региональной архитектуры.



Начинать нужно с правды
l С какого шага следует начинать 
процесс примирения, даже если 
он будет воспринят болезненно 
или неоднозначно?
l Начинать нужно с правды, причем 
с зафиксированной и введенной в об-
разовательный оборот, какой бы бо-
лезненной она ни была. Первый шаг 
– аудит и синхронизация школьных 
и университетских программ по исто-
рии и другим общественным пред-
метам, в которых отразится честное 
признание фактов, депортаций, раз-

рушений, ответственности государств 
и элит. Без этого любое примирение 
будет имитацией.
Второй шаг – гуманитарный мини-
мум: защита и признание культур-
ного наследия друг друга без поли-
тической составляющей. Речь идет 
о профессиональной, экспертной 
фиксации: архивы, каталоги, рестав-
рационные паспорта, научные публи-
кации. Ведь культура начинается с 
инвентаризации.
Третий шаг – образовательные об-

мены нового типа для учителей, му-
зейных специалистов, архивистов, 
социологов. То есть тех, кто формиру-
ет смысл, а не лозунги. Именно здесь 
закладывается долгосрочный эффект. 
И главное: примирение нельзя на-
чинать с эмоций. Его начинают со 
структур, правил и ответственности. 
Эмпатия приходит позже, когда появ-
ляется доверие к процессу. Мир между 
обществами – результат системной 
гуманитарной политики, выстроенной 
шаг за шагом.

l Какой фактор сегодня 
представляет наибольшую 
угрозу устойчивости мир-
ного процесса между Азер-
байджаном и Арменией: 
политические решения, 
общественные настроения 
или внешние игроки?
l Наибольшую угрозу устойчи-
вости мирного процесса сегодня 
представляет не один фактор, 
а их опасная асимметрия, где 
ключевым звеном остаются 
общественные настроения, а не 
политические решения.
Политический уровень при всех 
сложностях сегодня выглядит 
наиболее рациональным. Есть 
признание территориальной 
целостности, есть зафиксиро-
ванная мирная повестка, есть 
работающие двусторонние 
механизмы и понимание, что 
возврат к военной логике не-
возможен и разрушителен. Это 
важный, но лишь первый этап 
мира.
Главная уязвимость заключает-
ся в разрыве между поли-
тической реальностью и 
общественным воспри-
ятием этой реальности, 
прежде всего в Армении. 
Мир не может быть 
устойчивым, 
если он воспри-
нимается как 
навязанный, 
временный 
или тактиче-
ский. Пока он 
не станет ча-
стью внутрен-
него обще-

ственного консенсуса, остается 
обратимым. Выборы в Армении 
и отношение общества к новой 
Конституции станут здесь лак-
мусовой бумагой – покажут, го-
тово ли общество идти дальше, 
а не просто терпеть текущий 
статус-кво.
l А что скажете насчет 
внешних игроков?
l Внешние игроки – скорее 
всего, это фактор не угрозы, 
а риска, если ими начинают 
пользоваться как инструмен-
том внутренней политической 
борьбы или реваншистской ри-
торики. Мы уже видели, как по-
средничество теряет ценность, 
когда превращается в арену 
манипуляций. Сегодня мирный 
процесс выстоял именно пото-
му, что стал двусторонним, а не 
заложником чужих интересов. 
Любая попытка вернуть кон-
фликт в орбиту геополитиче-
ского торга станет шагом назад.
Азербайджан со своей сторо-
ны демонстрирует редкую для 
постконфликтных ситуаций 
зрелость: мир конкретными 

действиями – экономиче-
скими, гуманитарными, 
инфраструктурными. Но 
устойчивый он невозможен 

в одностороннем режиме. 
Поэтому главный риск – 

замедление работы с 
общественным созна-

нием, попытка пе-
репрыгнуть через 

сложный, болез-
ненный, но не-

обходимый 
этап при-
мирения 
обществ.

l Какие перемены в обще-
ственном сознании по обе 
стороны границы необхо-
димы для перехода от фор-
мального мира к подлинно-
му примирению обществ?
l Пока прошлое используется 
как инструмент мобилизации, 
а травма – как политический 
ресурс, общество остается за-
ложником войны. Мир невоз-
можен, если он воспринимает-
ся как уступка или временная 
пауза.
Признание территориальной 
целостности друг друга уже 
состоялось на политическом 
уровне. Теперь эта реальность 
должна быть принята общества-
ми. Важно научиться различать: 
есть прошлое, за которое несут 
ответственность конкретные по-
литические решения, и есть бу-
дущее, которое не обязано быть 
их заложником. 
Более того, пока в обществен-
ном пространстве доминирует 
язык угроз, подозрений и дух 
реваншизма, никакая мирная 
повестка не станет устойчивой. 
Мир начинается с того, как мы 
называем друг друга – в СМИ, в 
школе, в культуре, в экспертных 
дискуссиях. И наконец, главное: 
мир должен стать практикой. 
Экономическое взаимодей-
ствие, контакты между людьми, 
постепенное снятие табуиро-
ванных тем, движение через 
границу без истерики и сенса-
ций – все это формирует новый 
опыт, который сильнее любой 
пропаганды. Общества должны 
признать, что мир является 
единственным рациональным 
способом двигаться вперед.

АБУЛЬФАЗ БАБАЗАДЕМир между 
Азербайджа-

ном и Армени-
ей обсуждают 

часто, но редко 
по-взрослому. 
Чересчур мно-

го лозунгов и 
слишком мало 
слов о том, что 
действительно 

сделает мир не-
обратимым. 

Мы беседуем 
с председателем 

общественного 
объединения 

«Во имя соци-
ального благо-

состояния граж-
дан» Ирадой 

Ризазаде.

Принятие
новой реальности
l Какой сигнал со стороны 
армянского общества можно 
считать подлинным под-
тверждением готовности к 
долгосрочному миру, а не 
временным компромиссом?
l Подлинным сигналом готов-
ности армянского общества к 
долгосрочному миру может быть 
только институционально оформ-
ленное и публично подтвержден-
ное принятие новой реальности. 
Во-первых, это результат парла-
ментских выборов в Армении, в 
ходе которых большинство изби-
рателей поддержит политические 
силы, прямо и недвусмысленно 
зафиксировавшие в своих про-
граммах признание территори-
альной целостности Азербайд-
жана, отказ от реваншистской 
логики и обязательство решать 
все вопросы исключительно ди-
пломатическим путем.
Во-вторых, таким сигналом ста-
нет позиция армянского общества 
по проекту новой Конституции: 
если в ней будут устранены лю-
бые правовые и идеологические 
основания для территориальных 
претензий, а референдум по-
лучит реальную общественную 
поддержку, это будет означать 
переход от временной адапта-
ции к стратегическому выбору. 
В-третьих, важен сдвиг в обще-
ственном дискурсе: прекращение 
героизации конфликта, отказ от 
языка вражды в образовании, ме-
диа и культуре. Мир начинается с 
признания ответственности и ува-
жения к боли другой стороны.
Ну и наконец, индикатором зре-
лости станет отсутствие массового 
общественного сопротивления 
мирной повестке после ключевых 
шагов, в том числе подписания и 
ратификации мирного договора, 
запуска региональных проектов 
сотрудничества, расширения кон-
тактов между обществами. 
Если армянское общество под-
твердит этот выбор через голосо-
вание, право, образовательную 
политику и устойчивое обще-
ственное согласие, это и станет 
тем самым сигналом. Именно 
тогда мир будет выбран как дол-
госрочная стратегия будущего.  
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ТРЕНД

ДЖАВАД ИСКЕНДЕРОВ

Впрочем, есть у этой 
стратегии и оборот-
ная сторона. Главная 
неприятность, по 
мнению экспертов, 
кроется в самой при-
роде металла, ведь 
это капризный актив. 
И если сегодня гео-
политика приводит 
к его повышению, 
любая стабилизация 
мировой ситуации 
может спровоциро-
вать резкое сниже-
ние. Другой неже-
лательный момент 
– отсутствие текущей 
доходности. В отли-
чие от ценных бумаг, 
слитки не приносят 
дивидендов или про-
центов. Они просто 
лежат в хранилищах, 
но требуют при этом 
немалых затрат на 
логистику и охрану.  
Сейчас колебания цен 
напрямую отражают-
ся и на азербайджан-
ском рынке, говорит 
экономист Махир 
Зейналов. По его 
уточнению, золото 
у нас формируется в 
двух сегментах – как 
ювелирный товар и 
как инвестиционный 
актив в виде слитков 
и монет.
– За последние годы 
цены заметно вы-

росли, и глобальный 
рост продолжает под-
талкивать стоимость 
драгметалла, – ком-
ментирует он. – В 
отдельные периоды 
стоимость чистого зо-
лота в этом году при-
ближалась к $135-140 
за грамм. И это авто-
матически повышает 
цены на изделия 585-
й и 750-й проб.
При этом у нас золото 
по-прежнему поку-
пают в основном как 
украшение: кольца, 
браслеты, комплек-
ты. В месяц Рамазан 
рынок золота в Азер-
байджане обычно 
затихает, поскольку 
в этот период прово-
дится меньше свадеб 
и семейных торжеств, 
спрос на ювелирные 
изделия снижается, а 
вместе с ним падают 
и объемы продаж – 
иногда на 40-60%. 
Покупатели отклады-
вают крупные траты 
до окончания поста. 
При этом сами цены, 
как правило, не сни-
жаются. Они зависят 
прежде всего от миро-
вой стоимости золо-
та, а не от сезонного 
спада спроса внутри 
страны. Поэтому в Ра-
мазан торговля может 
идти слабее, но цен-
ники в витринах оста-

ются высо-
кими, если 
биржевые 
котировки 
держатся 
на пике.

Геополитическая напряженность 
и нарастающая тревога в круп-
нейших экономиках мира вновь 
подтолкнули инвесторов к поиску 
тихой гавани. На этом фоне зо-
лото в начале недели оказалось 
в центре внимания: драгметалл 
обновил свой исторический мак-
симум, превысив отметку в $5150 
за унцию.
Февраль заставил рынки заметно 
понервничать. Постоянные ко-
лебания котировок фактически 
обнулили привычные ориентиры. 
Старые правила игры перестали 
работать, а предсказуемость сме-
нилась нервозностью. В условиях 
такой неопределенности золото 
вновь подтвердило свой статус 
главного защитного актива миро-
вой финансовой системы.

РАЛЛИ ПРОДОЛЖИТСЯ 
В нынешних реалиях золото, судя 
по всему, не собирается останав-
ливаться в росте, уверен эконо-
мист Эльданиз Амиров. Всплеск 
интереса к драгметаллу он напря-
мую связывает с политическим 
курсом президента Дональда 
Трампа. По мнению аналитика, 
именно решения Белого дома 
сегодня задают тон на мировых 
площадках, заставляя инвесторов 
заметно нервничать.
– Сделать такой прогноз было не 
так уж трудно, – отмечает он. – 
Весь прошлый и нынешний год 
котировки металла то и дело об-
новляли исторические максиму-
мы. Если этот тренд сохранится, 
то в ближайшие три-четыре года 
нас ждет продолжение ралли. 
При этом ключевым условием 
роста станет экономическая стра-
тегия США. Если Вашингтон про-
должит гнуть свою линию, цена 
золота вполне может перешагнуть 
психологический порог в $6000 
за унцию.
Важно понимать, что речь идет не 
о цифрах, а о векторе движения. 
И во многом это связано с тем, что 
у руля американской политики 
снова оказался Трамп. Динамика 
прошлых лет подтверждает эту 
закономерность. Вспомним 2017 
год: когда Трамп только занял 
Овальный кабинет, унция золота 
стоила около $1200. К январю 
2021-го котировки взлетели до 
$1840. Таким образом, за время 
его первого президентского срока 
драгметалл значительно приба-
вил в цене. 

СТРОИМ ТИХУЮ ГАВАНЬ
Сегодня мы, по сути, наблюдаем 
повторение сценария, а рынки ре-
агируют на политическую и эко-

номическую неопределенность 
привычным образом. 
Из-за сохраняющихся глобаль-
ных рисков и постепенного обес-
ценивания доллара тенденция к 
удорожанию, по всей вероятно-
сти, сохранится. На взгляд ана-
литиков, в таких условиях прави-
тельствам, включая Азербайджан, 
целесообразно планомерно на-
ращивать долю золота в между-
народных резервах. Укрепление 
золотой подушки государства к 
концу следующего года поможет 
существенно повысить устойчи-
вость национальной экономики 
перед лицом внешних угроз. 
Впрочем, бесконечного ралли 
ждать не стоит: уже к 2028 году 
эксперты не исключают охлажде-
ния рынка и замедления темпов 
роста цен. Поэтому сейчас самое 
время для решительных шагов 
– инвесторы и государство могут 
успеть извлечь из этого максимум 
выгоды, считает экономист 
Асиман Гулиев.
– Наша страна старается исполь-
зовать удачную ценовую ситуа-
цию, чтобы усилить финансовую 
устойчивость и защитить свои 
резервы, – комментирует он. – И 
главная роль здесь принадлежит 
Государственному нефтяному 
фонду. За последние годы он 
заметно увеличил запасы золота, 
так что драгметалл стал одной из 
основ государственных накопле-
ний. 
К началу года золото в резервах 
достигло 200 тонн, а это более 
трети всего портфеля накопле-
ний. Одновременно оно уверен-
нее чувствует себя и во внешней 
торговле. По итогам прошлого 
года доходы от экспорта золо-
та выросли более чем на 50%, 
отрасль закрепилась среди 
ведущих направлений не-
нефтяного сектора. В ми-
нувшем году, например, 
объем производства 
этого драгметалла в 
стране увеличился 
еще на 11,3% и 
приблизился 
к отметке в 
три тон-
ны. 

Нестабильность делает золото убежищем для инве-
сторов по всему миру. Для нас этот тренд обернулся 
хотя и временным, но позитивом. Пока драгметалл 
бьет ценовые рекорды, госрезервы растут в цене, 
а добывающие компании получают сверхприбыли. 
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ВРЕМЯ ЗОЛОТАВРЕМЯ ЗОЛОТА
Это не игра
в рулетку

ДРАГМЕТАЛЛ ОБНОВИЛ СВОЙ ИСТОРИЧЕСКИЙ МАКСИМУМ, ПРЕВЫСИВ ОТМЕТКУ В $5150 ЗА УНЦИЮ

$5150 

200 тонн

$135-140 

за унцию

за грамм

Цена золота
превысила 
отметку в 

Золото 
в госрезервах 

достигло 

Стоимость чистого 
золота в этом году 

приближалась к 



Существенная часть энер-
гетической трансформа-
ции связана с реорга-
низацией самой 
крупной энерге-
тической кор-
порации стра-
ны – SOCAR. 
Компания 
проходит че-
рез этап мо-
дернизации и 
диверсифика-
ции своего порт-
феля: увеличивается 
доля светлых нефтепро-
дуктов, оптимизируются 
производственные процес-
сы, снижаются операцион-
ные потери, а прибыль от 
внешней торговли растет. 
Это свидетельствует о том, 
что Баку не ограничивает-
ся добычей сырой нефти, а 
стремится создать цельную 
добавленную стоимость, 
укрепляя позиции на меж-
дународных рынках и в 
глобальных цепочках по-
ставок.
Энергетический сектор – 
это не только экономика, 

но и геополитика. Азер-
байджан умело исполь-
зует свой потенциал как 

инструмент полити-
ческого влияния. 

Рост экспортных 
потоков и при-
сутствие на 
новых рынках 
усиливают 
переговорные 

позиции страны 
в двусторонних 

и многосторонних 
отношениях, позволяя 

Баку играть ключевую роль 
в региональных интеграци-
онных проектах.
Кроме того, развитие но-
вых коридоров энергии 
– традиционной и зеленой 
– поддерживает усилия 
Азербайджана в деле энер-
гобезопасности соседей и 
партнеров. Это укрепляет 
его статус не просто как 
производителя энергии, 
но и как стабилизирую-
щего фактора в Евразии, 
способного влиять на 
мировые энергетические 
ориентиры.

Если на рубеже XX-XXI 
веков ключевым фактором 
развития экономики на-
шей страны было увеличе-
ние объемов углеводород-
ного экспорта, то сегодня 
Азербайджан строит новую 
энергетическую архитек-
туру, направленную на ди-
версификацию экспортных 
рынков, усиление тран-
зитного потенциала через 
региональные коридоры и 
переход к устойчивой энер-
гетике нового поколения.

К ГЛОБАЛЬНЫМ СВЯЗЯМ
Еще полвека назад Азер-
байджан был центром не-
фтяной промышленности 
Южного Кавказа, но его 
влияние ограничивалось 
региональными масштаба-
ми. Сегодня же страна не 
только укрепляет позиции 
крупнейшего экспортера 
нефти и природного газа, 
но и становится важней-
шим энергетическим узлом 
между Востоком и Запа-
дом.
Стратегические инфра-
структурные проекты, 
такие как трубопровод 
Баку-Тбилиси-Джейхан и 
Южный газовый коридор, 
уже давно превратили 
Азербайджан в ключевого 
поставщика энергоносите-
лей на европейские рынки. 
Общие объемы поставок 
газа в Европу растут: они 
превысили 13 миллиардов 
кубометров в год, и марш-
рут через TAP поставляет 
азербайджанское топливо 
в десятки стран ЕС. 
В этом году Азербайджан 
начал поставки газа еще в 
две европейские страны, 
доведя общее число госу-
дарств-импортеров до 16. 
Таким образом, мы играем 
важную роль в стратегии 
европейской энергети-
ческой диверсификации. 
Однако нынешний этап 
трансформации – куда 
более амбициозный план, 
включающий новые экс-
портные направления, 

расширение транзитных 
маршрутов и активное 
развитие зеленой энерге-
тики.

НОВЫЕ РЫНКИ, 
НОВЫЕ КОРИДОРЫ
Перспективы для Баку – 
это не только Запад. Азер-
байджан активно работает 
над тем, чтобы вывести свои 
энергоносители и на рынки 
Востока и Юга. Например, 
запущены регулярные по-
ставки природного газа че-
рез Турцию в Сирию, куда, 
согласно соглашениям, 
планируется ежегодно экс-
портировать около 
1,2 млрд кубометров голу-
бого топлива. Это демон-
стрирует способность Баку 
делать поставки не только 
на Запад, но и на другие 
рынки, усиливая свою меж-
дународную роль. 
Параллельно ведутся пере-
говоры по транскаспийским 
энергетическим коридорам, 
которые могли бы соеди-
нить энергообеспечение 
стран Центральной Азии 
с европейскими рынками 
через Азербайджан. Такие 
контуры создают основу 
нового пространствен-
ного сценария энерге-
тической торговли 
– от Китая и Средней 
Азии к Европе и 
обратно, используя 
уникальное геогра-
фическое положе-
ние Баку. 

ЗЕЛЕНАЯ 
ПОВЕСТКА ДНЯ
Традиционный экс-
порт нефти и газа 
– только часть страте-
гии. Азербайджан уже 
начал активное продви-
жение зеленой энергетики 
и создание новых энергети-
ческих коридоров, которые 
корректируют карту энерге-
тического обмена в Евразии.
Правительство страны под-
держивает проекты зеленых 
энергокоридоров, включая 
инициативы по экспорту 
возобновляемой 

энергии через Черное море 
в Европу. Один из таких 
проектов – Каспийско-Чер-
номорско-Европейский 
энергетический коридор 
(подводная линия электро-
передачи между Азербайд-
жаном, Грузией, Румынией 
и Венгрией), способный 
транспортировать до 1,3 ГВт 
чистой электроэнергии на 
более высокие рынки ЕС. 
Это не только укрепляет 
энергобезопасность партне-
ров, но и превращает Баку 
в важнейший узел зеленой 
интеграции. 
Внутри страны строятся и 
расширяются мощности по 
возобновляемой энергии, 
включая крупные солнеч-
ные и ветровые электро-
станции. В ближайшие годы 
производство электроэнер-
гии за счет возобновляемых 
источников энергии может 
вырасти в несколько раз, 
что откроет перспективы 
для экспорта зеленой  энер-
гии и в регионы Ближнего 
Востока и Центральной 
Азии. 
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Трансформа-
ция энерге-
тического 
сектора 
Азербайджа-
на – это не 
миграция 
от старого 
к новому, а 

построение 
целой систе-

мы, ориенти-
рованной на бу-

дущие вызовы и 
возможности гло-

бального рынка. От 
расширения рынков 

сбыта традиционных 
энергоносителей до 
развития инновацион-
ных зеленых коридо-
ров, от модернизации 

SOCAR до интегра-

ции в международные энер-
гетические сети. Баку явно 
нацелен стать не только 
энергетическим поставщи-
ком, но и геополитическим 
узлом энергетической архи-
тектуры XXI века.
Эта трансформация – 
сложный и многомерный 
процесс, который придает 
Азербайджану устойчи-
вость, конкурентоспособ-
ность и стратегическую зна-
чимость на мировой арене. 
В мире, где энергия стано-
вится все более критичным 
элементом экономической 
и политической стабильно-
сти, Азербайджан, похоже, 
выбирает путь активного 
созидания, а не пассивного 
следования глобальным 
трендам.

Путь активного 
созидания

Компания SOCAR: 
модернизация и интеграция
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РУСЛАН МАНАФОВ

ЭНЕРГЕТИКА ЭНЕРГЕТИКА 
НОВОГО ПОКОЛЕНИЯНОВОГО ПОКОЛЕНИЯ
ЭНЕРГЕТИКАЭНЕРГЕТИКА  
НОВОГО ПОКОЛЕНИЯНОВОГО ПОКОЛЕНИЯ
Азербайджан переживает глубокую трансформацию своего 
энергетического сектора, которая выходит далеко за рамки 
традиционной добычи нефти и газа. Баку явно стремит-
ся стать не только энергетическим поставщиком, но и гео-
политическим узлом энергетической архитектуры XXI века. 

Баку стремится создать цельную добавленную стоимость



ЭКОНОМИКА

ДЖАВАД ИСКЕНДЕРОВ 

МВФ поделился обновленным прогнозом о динамике цен в 
Азербайджане. На сей раз выводы экспертов авторитетной 
структуры звучат обнадеживающе: ситуация на внутреннем 
потребительском рынке постепенно стабилизируется. 
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МЕЖДУНАРОДНЫЙ ВАЛЮТНЫЙ ФОНД ДАЛ ОСТОРОЖНО-ОПТИМИСТИЧНЫЙ ПРОГНОЗ

ГОД УМЕРЕННЫХ ЦЕН ГОД УМЕРЕННЫХ ЦЕН 
Инфляционное давление, 
долго испытывавшее эконо-
мику на прочность, наконец 
начнет ослабевать. В ближай-
шей перспективе темпы подо-
рожания замедлятся, станут 
умеренными и предсказуемы-
ми. Уже к концу нынешнего 
финансового года инфляция 
снизится до 5%. Иными слова-
ми, резкого скачка цен фонд 
не ожидает, напротив, речь 
идет о плавном замедлении. 

СТАВКА НА УСТОЙЧИВОСТЬ 
Если внешние условия будут 
складываться благоприятно, 
а внутри страны продолжится 
политика бюджетной сдер-
жанности, то уже к концу 
следующего года инфляция 
может опуститься до 4%. По 
оценкам фонда, такой уро-
вень цен может закрепиться в 
долгосрочной перспективе – 
вплоть до 2032 года.
Среднегодовые показатели 
темпов удорожания тоже 
проявили тенденцию к сни-
жению. В следующем году они 
составят около 4,5%, а затем 
стабилизируются примерно 
на уровне 4%. Так что сейчас 
мы на пороге постепенного 
перехода к более предсказу-

емой ценовой среде, что 
важно для бизнеса и рядо-

вых потребителей. 
При этом в фонде под-

черкивают: многое 
будет зависеть от 

внешней рыночной ситуации. 
Ведь местный рынок чув-
ствителен к импортируемой 
инфляции, а колебания цен 
на мировых площадках на-
прямую сказываются на пол-
ках магазинов и кошельках 
покупателей. Поэтому осла-
бление глобальной инфляции 
остается одним из основных 
условий замедления цен.

ТОНКАЯ НАСТРОЙКА
Именно по этой причине Цен-
тральный банк, по рекоменда-
ции МВФ, должен сохранять 
осторожность. Высокая внеш-
няя неопределенность и более 
тонкие технологичные на-
стройки денежно-кредитной 
политики требуют взвешен-
ных решений и постоянной 
оглядки на риски. Нужно так-
же учитывать, что прогнозы 
рассматриваются в условиях 
«мягкого приземления» эко-
номики. 
По оценке фонда, в этом 
году подъем экономики едва 
превысит 2%, а в интервале 
нескольких лет темпы роста 
стабилизируются примерно 
на уровне 2,5%. Такой рост 
нельзя назвать резким, но 
это устойчивый путь. Если 
государство продолжит строго 
следить за бюджетом и нало-
гами, экономика станет пред-
сказуемой и защищенной от 
потрясений. 

ЦЕНА ДЕНЕГ И СТАБИЛЬНОСТИ
На этом фоне особое значе-
ние приобретает политика 
Центрального банка, полагает 
экономист Пярвиз Гейда-
ров. По его словам, регулятор 
сохраняет курс на осторожное 
смягчение денежно-кредит-
ных условий. Недавно учетная 
ставка была снижена еще на 
0,25 процентного пункта и со-
ставила 6,5%. При этом в дека-
бре прошлого года параметры 
процентного коридора также 
были уменьшены. Специа-
лист считает эту тенденцию 
позитивной и подлежащей 
дальнейшему развитию. По 
его мнению, Центробанк пока 
действует преимущественно 
как институт, контролирую-
щий инфляцию, тогда как в 
развитых экономиках регу-
ляторы активнее участвуют в 
стимулировании экономиче-
ского роста: 
– Денежная база страны про-
должает расширяться, – гово-
рит аналитик. – На начало ме-
сяца она уже на 12% больше, 
чем годом ранее. И такой рас-
клад расширяет пространство 
для дальнейших решений в 
поддержку деловой активно-
сти. Следующее заседание по 
параметрам процентного ко-
ридора запланировано на на-
чало апреля. Будем надеяться, 
что регулятор продолжит 
курс на постепенное смягче-

ние, поскольку экономике 
необходим устойчивый 
импульс для расширения 
бизнеса и инвестиций 

при сохранении ценовой 
стабильности.

Последние два месяца 
показывают замедле-
ние динамики роста 
цен, и регулятор ожи-
даемо на это реагиру-
ет, отмечает доктор 
экономических 
наук, профессор 
Эльнур Садыгов. 
– На самом деле не-
давнее решение глав-
ного банка по ключе-
вой ставке – не просто 
формальная коррек-
тировка на четверть 
пункта, а индикатор 
состояния экономи-
ки, – поясняет уче-
ный. – Ведь базовая 
ставка ЦБА – это, по 
сути, стоимость денег 
в стране. Именно она 
определяет, под какой 
процент банки выда-
ют кредиты бизнесу и 
населению и насколь-
ко привлекательными 
остаются депозиты.
Когда ставка повыша-
ется, кредиты доро-
жают, спрос падает, 
инфляция постепенно 
замедляется. А при 
ее снижении деньги 
становятся доступнее, 
растет кредитование, 
активизируется потре-
бление и бизнес. И по-
том, текущее сниже-
ние стало возможным 
благодаря относитель-
но низкой инфляции 
последних двух лет. 
Однако расслабляться 
нам еще рано. Ведь 
даже несмотря на рост 
зарплаты доля опла-
ты труда в структуре 
ВВП все еще довольно 
низкая. Кроме того, 
реальные располага-
емые доходы населе-
ния растут не так бы-

стро, как хотелось бы, 
а долговая нагрузка 
граждан и бизнеса 
увеличивается. Если 
же кредитов станет 
слишком много, это 
может вновь разогреть 
инфляцию. Снижение 
ставки стимулирует 
экономику, но одно-
временно увеличивает 
объем заимствований, 
поскольку за доступ-
ность денег всегда 
приходится платить.

МЕЖДУ РОСТОМ 
И ИНФЛЯЦИЕЙ
По оценкам экономи-
стов, у Центробанка 
сейчас действительно 
не так много простран-
ства для маневра. Ре-
гулятору приходится 
балансировать между 
поддержкой эконо-
мической активности 
и задачей удержать 
инфляцию в целевом 
диапазоне. Если рост 
цен продолжит замед-
ляться, а инфляция 
приблизится к 4%, 
Центробанк сможет 
рассмотреть возмож-
ность дальнейшего 
снижения учетной 
ставки. Такое решение 
стало бы дополни-
тельным стимулом 
для кредитования, 
инвестиций и деловой 
активности.
Однако при усилении 
ценового давления 
сценарий может раз-
вернуться в противо-
положную сторону. В 
таком случае главный 
банк будет вынужден 
вновь ужесточать по-
литику. Не исключено, 
что речь может пойти 
о повышении ставки 
на один-два процент-
ных пункта уже в пер-
спективе следующего 

года, если инфляци-
онные риски начнут 
накапливаться.

Мягкий поворот 
Центробанка

Уже к концу 
2027 года 

инфляция может 
опуститься до

В этом году 
подъем экономики 

превысит 

Учетная 
ставка снижена 
еще на 0,25 п.п. 

и составила 

4%
2% 

6,5% 



РЕСУРСЫ

НИКА АСТРАЛЕВА

Вода в Азербайджане стала фактически бесценным активом. 
Но пока в стране фиксируют ее дефицит, драгоценная влага про-
должает утекать сквозь пальцы. Почему же мы теряем миллионы 
литров впустую и что поможет избежать водного коллапса?
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ВОДАВОДА
СКВОЗЬ ПАЛЬЦЫСКВОЗЬ ПАЛЬЦЫ

Государство 
начало мас-
штабную работу 
по улучшению 

данной ситуации. 
Госпрограмма по 
совершенствова-
нию систем водо-
снабжения, дож-
девых и сточных 
вод в городе Баку 
и на Абшеронском 
полуострове на 
2026-2035 годы 
предусматривает 
строительство но-
вых водохранилищ 
и создание страте-
гического резерва 
на случай засухи.
В Баку и на полу-
острове планиру-
ется внедрение 
капельного оро-
шения, полная ре-
конструкция сетей, 
очистка и перера-
ботка сточных вод, 
а также создание 
централизованных 
систем сбора дож-
девых стоков. Это 

не только сэ-
кономит 

ре-

сурс, но и улуч-
шит экологию 
Бакинской бухты, 
страдающей от 
антропогенных 
загрязнений. Стра-
тегическая цель 
– достижение 95% 
бесперебойного 
водоснабжения по 
стандартам ВОЗ. 
Важными инстру-
ментами станут 
портал e-su.az и 
смарт-счетчики, 
которые должны 
снизить потери до 
18%.
Но настоящим 
технологическим 
прорывом станет 
строительство заво-
да по опреснению 
морской воды в 
Сумгайыте стоимо-
стью более 400 млн 
долларов. Проект 
реализует саудов-
ская ACWA Power. 
К концу 2028 года 
завод сможет по-
крывать до 20% 
потребностей Баку 
и Абшерона. За-
кладка первого 
камня предприя-
тия планируется в 
третьем квартале 
этого года. Кроме 
того, предусмотре-
на модернизация 
Говсанской аэра-
ционной установ-
ки – крупнейшего 
очистного соору-
жения столицы и 
Абшерона. 
Азербайджан 
создает устойчи-
вый технический 
фундамент для 
решения водного 
вопроса. Но успех 
напрямую зависит 
от того, удастся 
ли изменить наше 
отношение к ре-
сурсу на бытовом 
и промышленном 
уровне. 

Азербайджан обладает весьма 
скромными водными ресур-
сами. Сегодня, когда расши-
рение посевных площадей, 
развитие экономики и рост 
населения накладываются на 
климатические изменения, 
проблема актуальна как ни-
когда. 
Наша страна в этом плане не 
одинока – с дефицитом питье-
вой воды сталкивается все 
больше государств. Особенно 
заметно это по мегаполисам – 
около половины из 100 круп-
нейших городов мира уже 
страдают от ее нехватки. 
39 – находятся в зоне крити-
ческого риска, среди них Пе-
кин, Нью-Йорк, Лос-Андже-
лес, Рио-де-Жанейро и Дели. 
Лондон и Бангкок попали в 
группу с высокой нагрузкой 
на этот важный актив. 
Исследования Университета 
ООН и данные NASA подтвер-
ждают, что за последние 
20 лет запасы пресной воды 
на планете резко сократились, 
а ежегодные потери оценива-
ются в 324 млрд кубометров. 
Этого объема хватило бы для 
обеспечения нужд 280 милли-
онов человек. Климатический 
кризис усугубляет ситуацию, 
но во многом виновато не-
эффективное управление ре-
сурсами.

ИНФРАСТРУКТУРА 
НА ПРЕДЕЛЕ
В столице Азербайджана про-
блема нехватки воды стоит не 
так остро, как в засушливых 
регионах, но ситуация далека 
от нормы. Да, в централь-
ных районах Баку вода идет 
круглосуточно – это выгодно 
отличает нынешнюю ситуа-
цию от советского периода с 
его графиком «по часам». Но 
горожане, особенно те, кто 
живет на удалении от центра, 
массово жалуются на перебои. 
Зачастую напора не хватает 
даже для того, чтобы зажечь 
газовую колонку.
Напряженная ситуация с во-
дными ресурсами в столице 
имеет комплексную природу. 
Жители разных кварталов 
регулярно страдают от ин-
фраструктурных аварий. Так, 
недавно в поселке Забрат Са-
бунчинского района люди на 

несколько дней остались без 
воды из-за поломки на линии 
питьевого водоснабжения. 
Критический износ сетей – 
важный фактор потерь. В Баку 
есть участки водопровода, 
возраст которых значительно 
превышает эксплуатацион-
ный ресурс, а непригодность 
труб приводит к тому, что до 
50% воды просто уходит в 
землю.
Еще одна причина – перена-
селение столицы. Массовая 
и стремительная миграция 
населения из регионов в Баку 
привела к тому, что существу-
ющие сети просто не справ-
ляются с нагрузкой. Инфра-
структура, рассчитанная на 
другие объемы, не в состоянии 
адаптироваться к такому росту 
города. 

ЦЕНА РАСТОЧИТЕЛЬСТВА 
Однако дефицит провоциру-
ют не только дырявые трубы, 
но и поразительное по своим 
масштабам расточительство. 
Там, где может и должна 
использоваться техническая 
вода, в ход идет питьевая. 
Наглядный пример – авто-
мойки. В балансе Объединен-
ной службы водоснабжения 
крупных городов техническая 
вода как отдельная категория 
отсутствует. В итоге огромное 
количество автомобилей в 
Баку ежедневно моют водой, 
которая предназначена для 
населения. Пока экологи 
бьются за каждый литр, жиз-
ненный ресурс расходуется на 
смывание дорожной пыли.
На перерабатывающих пред-
приятиях страны также еже-
годно теряются сотни тысяч 
тонн воды. К примеру, про-
цесс мойки бутылок и упако-
вок крайне затратен: чтобы на 
стол попал один литр бутили-
рованной воды, тратится зна-
чительно большее количество 
ресурса. Специалисты призы-
вают к внедрению технологий 
оборотного водоснабжения, 
которые уже действуют во 
многих странах: там даже 
сточные воды после очистки 
возвращаются в цикл. Биз-
нес-проекты должны предус-
матривать не только получе-
ние прибыли, но и снижение 
расхода природных ресурсов. 
Эколог Фуад Багиров от-
метил, что вода в нашей сто-

лице действительно зачастую 
расходуется нерационально. 
По его мнению, необходимо 
обязать владельцев автомоек 
устанавливать фильтры для 
очистки и повторного исполь-
зования воды, как это при-
нято за рубежом. Да и самим 
горожанам стоит приобщать-
ся к ее экономии – у нас же 
нередко люди, уходя по своим 
делам, оставляют дома кран 
открытым. 
Эксперт предлагает внедрять 
систему трех канализаций, 
что является нормой для зе-
леных зданий: для мыльной 
(серой) воды, для жирной 
кухонной и для обычной 
сточной. Серую воду из душа 
и стиральной машины мож-
но повторно использовать 
в сливных бачках унитазов. 
Жирную воду из мойки на 
кухне и посудомоечной маши-
ны – собирать для производ-
ства биодизеля. А сенсорные 
краны, которые уже стали 
нормой в общественных зда-
ниях Баку, пора внедрять и в 
жилом секторе.
Ф.Багиров также отметил, что 
в бакинских зданиях практи-
чески отсутствуют резервуары 
для сбора дождевой воды. Эта 
простая мера решила бы сразу 
две проблемы – ликвидиро-
вала затопление улиц, 
ведь сегодня ливне-
вая канализация 
столицы не 
справляется с 
дождевыми 
потоками, 
и обеспе-
чила бы 
полив 
зеленых 
на-
сажде-
ний.  

СпасениеСпасение
 от дефицита  от дефицита 

Портал e-su.az 
и смарт-счетчики 
должны снизить 
потери воды до 

18%



ТЕХНОЛОГИИ

НИКА АСТРАЛЕВА

От правильного назначения инвалидности зависит качество жиз-
ни человека, его социальная защищенность. Врачебная ошибка 
может слишком дорого стоить пациенту. Для минимизации рисков 
было решено подключить к процессу искусственный интеллект. 
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ИСКУССТВЕННЫЙ ИНТЕЛЛЕКТ ИСКУССТВЕННЫЙ ИНТЕЛЛЕКТ 
В БЕЛОМ ХАЛАТЕ В БЕЛОМ ХАЛАТЕ 

А теперь будет так.
Если процедура сбора 
документов длится, 
скажем, полгода, этот 
период как бы замора-
живается. Когда статус 
подтверждается, чело-
век получает свою пен-
сию ретроспективно за 
минувшие полгода. Это 
позитивное решение 
Министерства труда и 
социальной защиты. 
Теперь выводы о состо-
янии здоровья должны 
предоставлять только 
профильные государ-
ственные органы: при 
травмах костей – Ин-
ститут травматологии, 
если проблемы со зре-
нием – Офтальмологи-
ческая клиника имени 
Зарифы Алиевой. Ни-
какая коммерческая, 
левая организация 
больше не может дать 
эпикриз, на основании 
которого будет назна-
чаться инвалидность.
По убеждению 
А.Халилова, если 
усовершенствовать 
знания ИИ в области 
МКБ-10 и заложить 
в него все данные, 
это сильно упростит 
задачу. Определение 
инвалидности на осно-
вании МКБ-10 – вещь 
хорошая, потому что 
там гораздо больше 
диагнозов, чем рань-
ше. Согласно новой 

оценке, учитывается 
не только диагноз, но и 
самообслуживание, со-
циальные навыки, речь 
и функционирование 
жизнедеятельности. До 
30% – человек считает-
ся здоровым, 31-60% – 
III группа, 61-80% – 
II группа, 81-100% – 
I группа инвалидности.
– Сейчас внутри ка-
ждой группы стан-
дартная пенсия. В 
дальнейшем денежные 
выплаты тоже должны 
различаться. Ведь в 
той же I группе есть ак-
тивные колясочники, 
парализованные ниже 
пояса, но у них силь-
ный торс – они могут 
наколоть дрова, за-
клеить или подкачать 
проколотое колесо. А 
есть люди с миопатией 
или «шейники», ко-
торые совсем не могут 
пользоваться руками 
– даже кружку воды им 
не поднять. Если у них 
в электроколяске вдруг 
сел аккумулятор или 
сломался пульт – все, 
они полностью изоли-
рованы от мира и зави-
симы от кого-то даже 
в мелочах. Поэтому 
логичнее, чтобы пенси-
онные выплаты разли-
чались в зависимости 
от тяжести состояния 
пациента, – считает 
А.Халилов. 

Если одни граждане относятся 
к этому с оптимизмом, то дру-
гие – с явной настороженностью. 
Скептики убеждены, что такое 
деликатное дело, как определение 
степени инвалидности, доверять 
машине никак нельзя. Звучат ар-
гументы, что ИИ часто ошибается 
в куда более простых вещах, а тут 
на кону – человеческая судьба. 
Оппоненты же настаивают: за 
технологиями – будущее. В отли-
чие от человека искусственный 
интеллект способен хранить и 
обрабатывать колоссальные объ-
емы информации за секунду. Он 
не устает, не отвлекается, у него 
нет личных предубеждений, и он 
уж точно не встает утром не с той 
ноги.

ИИ СТАЛ КОНСУЛЬТАНТОМ
С нынешнего года при оценке ин-
валидности начнут активно при-
меняться возможности ИИ. Как 
сообщил руководитель департа-
мента Центра цифровых иннова-
ций DOST Эльхан Халилов, это на 
данный момент носит консульта-
тивный характер. По его словам, 
все анализы и диагнозы граждан 
вносятся в систему в закодиро-
ванном виде, и до приня-
тия окончательного 
решения ни врачу, 
ни искусственному 
интеллекту не-
известно, како-
му конкретно 
гражданину 
они при-
надлежат. 
ИИ ана-
лизирует 
данные, 
поступа-
ющие из 
Мини-
стерства 
здраво-
охра-
нения, 
оценивая 
правиль-
ность инфор-
мации путем 
анализа преды-
дущих решений. 
А потом предостав-
ляет врачам рекомен-
дации относительно 
группы, вида и срока 
инвалидности.
Кстати, вероятность при-
нятия ИИ неверного реше-
ния составляет всего 10-20%. 
Если же граждане недовольны 
результатом, можно обратиться 
в письменной форме в Министер-
ство труда и социальной защиты 
населения.

ЭФФЕКТИВНЫЙ ИНСТРУМЕНТ
Руководитель общественной 
организации «Центр незави-
симой жизни для людей с ин-
валидностью» Айдын Халилов 
уверен, что искусственный интел-
лект важно рассматривать как ин-
струмент, эффективность которого 
напрямую зависит от заложенных в 
него данных. Сотрудники организа-
ции уже проверили этот принцип в 
своей работе: при взаимодействии 
с платной версией ChatGPT был 
изначально задан правильный 
контекст – кто делает запрос, ка-
кой опыт у организации (более 20 
лет) и личный жизненный опыт 
руководителя как человека с ин-
валидностью. Только после такой 
настройки ИИ обрабатывает все по-
следующие запросы сквозь призму 
реальных потребностей человека.
По наблюдениям нашего собесед-
ника, за последние два-три года ИИ 
сделал колоссальный рывок впе-
ред, научившись решать не только 
консультационные, но и оценочные 
задачи. В перспективе технологии 
позволят сделать диагностику воз-
можной в шаговой доступности.
– Представьте себе: человек не бу-
дет больше тратить время на дорогу 
– он просто зайдет в 

локаль-
ный 

пункт, напоминающий бывшие 
телефонные автоматы, пройдет 
3D-сканирование, а ИИ выдаст 
оценку состояния. Сейчас тоже есть 
диагностические аппараты: чело-
век ложится внутрь всего на 10-15 
минут, и агрегат полностью скани-
рует организм, как МРТ. Правда, 
стоит такая процедура довольно 
дорого. Думаю, ИИ со временем 
действительно способен облегчить 
нам жизнь, так почему бы этим не 
воспользоваться? – резонно вопро-
шает эксперт.

ПЕРЕМЕНЫ К ЛУЧШЕМУ
Тот же принцип: «как заложено, 
так и работает» – А.Халилов пере-
носит на государственную систему 
установления инвалидности. В 
основе процедуры лежит между-
народная классификация МКБ-10, 
включающая более 1500 заболе-
ваний и сопутствующих болезней. 
Однако на практике профильные 
структуры фактически используют 
лишь около 500 из них. Раньше 
этот список был еще короче – всего 
150 диагнозов. Это означает, что 
на сегодняшний день мы все еще 
испытываем сложности в определе-
нии многих заболеваний.
Но есть и перемены к лучшему. 
Раньше, когда статус инвалидности 
по различным причинам прекра-
щался: пациент не успел вовремя 

пройти комиссию, врач допу-
стил ошибку – выплаты 

прекращались на все 
время проверки ин-

формации. И что-
бы подтвердить 
диагноз, челове-
ку приходилось 
ложиться в со-
ответствующую 

больницу и ждать 
эпикриз. На это 

порой уходили ме-
сяцы, на протяжении 

которых пособия 
он не получал.

По принципуПо принципу
справедливостисправедливости

10-20%
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Как строится 
работа врача 
в детсаду и 
школе, с ка-
кими вызова-
ми сталкивает-
ся специалист 
и почему роль 
педиатра в обра-
зовательной среде 
сегодня особенно 
значима? Мы беседу-
ем с Севгюль Гасано-
вой, которая более 30 лет 
трудится в этой сфере.

НЕХВАТКА КАДРОВ ПРИВОДИТ К ТОМУ, ЧТО ОДИН ВРАЧ РАЗРЫВАЕТСЯ МЕЖДУ УЧРЕЖДЕНИЯМИ 

ОДИН ДЕНЬ ИЗ ЖИЗНИ ОДИН ДЕНЬ ИЗ ЖИЗНИ 
ШКОЛЬНОГО ДОКТОРАШКОЛЬНОГО ДОКТОРА

ОДИН ДЕНЬ ИЗ ЖИЗНИ ОДИН ДЕНЬ ИЗ ЖИЗНИ 
ШКОЛЬНОГО ДОКТОРАШКОЛЬНОГО ДОКТОРА

l Многие полагают, что 
медработник в саду или шко-
ле просто для того, чтобы 
обработать царапину. Что 
на самом деле входит в ваши 
обязанности и какую ответ-
ственность вы несете?
l Это заблуждение, ответствен-
ность на нас лежит огромная. В 
детском саду мы лично снимаем 
пробу с каждого блюда: врач ест 
первым, и только через 15 минут 
еду дают детям. Мы проверяем чи-
стоту кухни, санузлов, следим за 
эпидемиологической обстановкой. 
Каждые 10 дней проверяем детей 
на педикулез, каждые три месяца 
проводим замеры роста и веса.
А в школе медицинский кабинет 
– это пункт первой помощи для 
всего: заболел зуб, глаз, живот или 
случился обморок – все бегут к 
нам. Мы ведем соответствующую 
документацию, контролируем 
диспансеризацию. Также во время 
экзаменов приходим первыми и 
дежурим с аптечкой до их завер-
шения, чтобы при необходимости 
оперативно оказать медицинскую 
помощь.
l Насколько важно, чтобы в 
образовательной организа-
ции работал именно педиатр, 
а не просто медицинский со-
трудник? 
l В детсаду наличие медсестры 
ежедневно жизненно необходи-
мо, врач может приходить реже. 
Но в школе педиатр должен при-
сутствовать каждый день. А раз-
ница – в уровне квалификации 
и способности принимать кли-
нические решения. В школе го-
раздо больше сложных случаев, 
требующих именно врачебного 
вмешательства и профессиональ-
ного опыта, который позволяет 
быстро отличить симуляцию от 
серьезного заболевания или пси-
хологического кризиса.

Как часто мы задумываемся о 
том, кто стоит на страже здоро-
вья наших детей в стенах школы 
и детсада? А ведь работа врача и 
в дошкольном учреждении, и в 
школе давно уже вышла за рам-
ки банального измерения тем-
пературы и обработки ссадин. 
Это постоянный мониторинг, 
профилактика заболеваний, 
взаимодействие с родителями и 
педагогами, а также оператив-
ная реакция на любые измене-
ния в самочувствии ребенка.

l Как выглядит ваш обыч-
ный день в школе и детсаду 
и есть ли разница в работе 
с дошколятами и школьни-
ками?
l Назвать день в школе обыч-
ным практически невозможно. 
В детском саду еще наблюдается 
какая-то рутина, но школа – 
это всегда ожидание чего-то 
непредвиденного. Я постоянно 
начеку, потому что с детьми слу-
чается всякое.
Школьники часто получают 
травмы, жалуются на голов-
ную боль, приходят с ранами 
или повреждениями после 
падения. С малышами в этом 
плане чуть спокойнее, за ними 
приглядывают воспитатели. 
Однако сейчас стало труднее из-
за инклюзии: в группах много 
детей с особенностями развития 
– аутизмом, психологическими 
расстройствами. Педагогам 
тяжело, ведь у таких детей свой 
мир, они могут неожиданно на-
чать кричать или бегать, а реше-
ние проблемы требует особого 
подхода. 
Кроме того, мы с медсестрами 
оказываем помощь взрослому 
контингенту – педагогам и 
другим сотрудникам в случае 
ухудшения их самочувствия на 
территории школы.
l Сколько детей закрепле-
но за вами и позволяет 
ли нагрузка обеспечивать 
полноценное медицинское 

сопровождение в саду и в 
школе?
l За мной закреплена вся шко-
ла – это 3164 ученика, а также 
три детсада – в среднем по 120 
детишек в каждом. Нагрузка 
огромная. К сожалению, не могу 
находиться в школе каждый 
день, поскольку график распре-
делен: я бываю там по средам и 
пятницам, а в остальное время 
посещаю сады. В школе помо-
гают медсестры, но врачебный 
контроль тут нужен постоянно.
У меня более 30 лет рабочего 
стажа, из них 21 год работаю в 
образовательных учреждениях. 
Опыт позволяет реагировать 
оперативно. Вот, например, 
недавно из-за сильного ветра 
ребенок по дороге в школу упал 
и сломал руку. В таких случаях 
врач должен действовать мгно-
венно: иммобилизация, холод, 
фиксация и ожидание «ско-
рой». Медсестра не всегда обла-
дает такой квалификацией...
l С какими жалобами чаще 
всего обращаются малыши, 
а с какими – школьники? 
l В детсаду малыши очень 
искренние, рассказывают, как 
с ними обращаются дома, всю 
правду о семье выкладывают. 
Иногда приходят с синяками, и 
тогда мы обязательно беседуем 
с родителями.
У школьников свои жалобы: 
часто случаются носовые кро-
вотечения, переломы – осо-
бенно весной, обмороки и 
коллапсы. Обмороки бывают 
как по медицинским причинам, 
так и на нервной почве, из-за 
конфликтов или переходного 
возраста.
Что же касается родителей, 
то современные мамы 
и папы стали очень 
несдержанными, 
порой даже агрес-
сивными. Вместо 
благодарности за 
помощь могут 
прийти с пре-
тензиями: по-
чему, мол, мой 

ребенок пострадал? Часто меж-
ду родителями и подростками 
сейчас нет доверия, контакта, 
дети не делятся секретами с ма-
терью, и нам порой приходится 
выступать в роли посредников.
l Замечаете ли вы рост хро-
нических состояний у де-
тей – аллергии, нарушения 
зрения, осанки, лишнего 
веса и как изменилась ста-
тистика этих заболеваний 
за последние 5-10 лет?
l Рост просто ужасающий. 
Проблемы с осанкой (сколиоз, 
кифоз) и зрением (астигматизм, 
миопия) стали массовыми. 
В классе из 25 человек у 15 про-
блемы со зрением. Если раньше 
мы видели такие диагнозы по-
сле 8-го класса, то сейчас дети 
приходят с ними уже в первый. 
К 11-му классу здоровых остает-
ся не более 20%. Причина оче-
видна: сидячий образ жизни, 
телефоны, компьютеры. Также 
есть дети с сахарным диабетом, 
и их число растет.
l Бывает ли, что вы выяв-
ляете проблему раньше, 
чем ее замечают родители? 
l Конечно. Мы замечаем агрес-
сию, слезы, панические атаки. 
Была у нас девочка-подросток, 
которая постоянно билась в 
истерике, ей не хватало возду-
ха. Оказалось, мама работает с 
утра до вечера, и ребенку просто 
недостает внимания. Есть маль-
чики в 6-7-м классе, которые 
постоянно лезут в драку, – это 
тоже сигнал внутреннего небла-
гополучия.
Мы ведем большую профилак-

тическую работу: лекции по 
гигиене для девочек, встре-

чи с реабилитологами для 
старшеклассников. Од-

нажды к нам приходил 
даже бывший нарко-

ман, который расска-
зал свою историю 
– дети слушали его 
затаив дыхание, 
на них это про-
извело огромное 

впечатление.

Назвать день 
в школе обыч-

ным практиче-
ски невозможно.

Это всегда 
ожидание 

чего-то непред-
виденного. 

Доктор посто-
янно начеку, 
потому что 

с детьми 
случается всякое

ХАНУМ ГАДИРЛИ Нужен именно 
педиатр

Севгюль Гасанова



Особняком среди зна-
менательных приро-
доохранных события 
стоят Всемирный день 
водно-болотных угодий 
и Международный день 
защиты морских млеко-
питающих, берущий свое 
начало в 1986 году, когда 
вступил в силу запрет на 
китовый промысел.
Отметим, что общая пло-
щадь водно-болотных 
угодий в нашей стране 
составляет более 200 ты-
сяч гектаров. На уникаль-
ных зимовках водно-бо-
лотных птиц дожидаются 
теплых времен сотни 
тысяч пернатых (Гызы-
лагачский заповедник и 
озеро Сарысу), свыше 20 
тысяч птиц скапливается 
на зимовке или в сезон 
пролета на озерах Аггель, 
Агзыбир, Махмудчала, 
Гаджигабул, Гушгель, а 
также в различных ме-
стах вдоль побережья 
Каспия и около островов 
Бакинского и Абшерон-
ского архипелагов. 
По словам председате-
ля Азербайджанского 
орнитологического 
общества доктора фи-
лософии по биологии 
Эльчина Султанова, 
водно-болотные угодья 
выполняют важнейшие 
функции регулирования 
гидрологического режима 
и климата, служат ресур-
сом чистой воды и пищи 
для местного населения. 

КОМФОРТ – 
ЕЩЕ НЕ ГАРАНТИЯ УСПЕХА
Азербайджан, через 
территорию которого 
пролегает большой ми-
грационный путь перна-
тых, находится на путях 
перелета более 10 млн 
водно-болотных птиц из 
Европы и Северной Азии 
в Африку, Юго-Западную 

Азию и обратно. 
Что касает-
ся миграции 
водоплаваю-
щих птиц, то 
наша страна, 
по мнению экс-
пертов, имеет очень 
выгодное географиче-
ское положение. Это 
некий перекресток, где 
расходятся пути на юг, 
юго-восток и юго-запад. 
Птицы северных широт, 
пролетая над Азербайд-
жаном, нередко останав-
ливаются: кто-то для от-
дыха во время миграции, 
кто-то вообще предпочи-
тает не улетать в дальние 
страны, потому что для 
зимовки здесь есть все 
условия: относительно 
мягкая зима, много кор-
ма, а озера практически 
не замерзают. 
Казалось бы, такие ком-
фортные условия: тепло, 
спокойная жизнь, запрет 
на отстрел птиц – долж-
ны были стать гарантией 
успешной зимовки, одна-
ко в СМИ то и дело появ-
ляется тревожная инфор-
мация о массовой гибели 
птиц. Так, несколько 
дней назад в прибрежной 
зоне Баку, Сумгайыта, 

Абшерона и Хачмазско-
го района обнаружены 
мертвые тушки пернатых 
семейства поганковых 
(Podicipedidae), прилетев-
ших к нам на зимовку.

ВЫСОКАЯ СТЕПЕНЬ 
ПРИСПОСОБЛЯЕМОСТИ
Согласно информации 
соответствующих струк-
тур, никаких специфиче-
ских заболеваний у них 
не зафиксировано. После 
забора диагностических 
образцов и лабораторно-
го анализа станет ясна 
картина массового паде-

жа птиц, но зоологи 
уверены: чаще 

всего птицы 
погибают 
из-за раз-
рушения 
их среды 
обитания, 

нехватки 
корма, а также 

антропогенного 
воздействия – загрязне-
ния водоемов пластиком 
и нефтепродуктами, от-
равления токсинами.
В то же время водно-бо-
лотные птицы прояв-
ляют высокую степень 
приспособляемости к 
стрессам окружающей 
среды. Чтобы выжить в 
экстремальных погодных 
условиях, они исполь-
зуют разные стратегии: 
некоторые виды ми-
грируют (это помогает 
справиться с нехваткой 
продовольствия и ухуд-
шением состояния окру-
жающей среды), другие 
адаптируются, изменяя 
пищевое поведение 
и рацион, а утки, гуси 
и поганки, уходя из гнез-
да на кормежку, тща-
тельно прикрывают яйца 
травой, пухом, опавшими 
листьями. Это защищает 
кладку от посторонних 
глаз, переохлаждения 
и высыхания. 
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Последний зимний месяц богат на важные экологические даты, посвященные защите редких 
видов морской фауны и направленные на сохранение биоразнообразия и хрупких экосистем. 

Всемирный день защиты морских 
млекопитающих, который также 
отмечается в феврале, хотя и име-
ет второе название – День кита 
(был учрежден в силу введения 
моратория на китовый промы-
сел) – посвящается всем морским 
млекопитающим, обитающим в 
морях и океанах планеты.
Для нашей страны эта дата име-
ет особое значение, поскольку в 
Каспийском море единственный 
коренной вид морских млекопи-
тающих из семейства ластоно-
гих – каспийский тюлень, или 
каспийская нерпа (Pusa caspica), 
которую называют ключевым ин-
дикатором здоровья экосистемы 
Каспия. Эти небольшие хищни-
ки-ихтиофаги живут по всему 
морю, мигрируя сезонно: 
зимой размножаются 
на льдах север-
ного Каспия, 

летом – на среднем и южном по-
бережье. 
Длина самого маленького тюленя 
в мире достигает 160 см, вес – до 
100 кг. Питаются они в основном 
килькой и ракообразными. За по-
следние десятилетия популяция 
каспийского тюленя резко сократи-
лась, и теперь они на грани выми-
рания. Причиной тому называют 
судоходство, изменение климата, 
загрязнение моря, присутствие ми-
кропластика и рыболовных сетей, в 
которых млекопитающие путаются 
и получают ранения. Многие фак-
торы причастны к уничтожению 
тюленей, поэтому в 2008 году Меж-
дународный союз по сохранению 

природы (IUCN) 
занес каспий-

ских тюленей 
в Красную 
книгу всех 
прикас-
пийских 
стран.

Трудно переоценить роль тюле-
ня в экосистеме Каспия – это 
единственное млекопитающее 
в Каспийском море, регулирую-
щее численность других видов 
и поедающее до 20 видов рыб, 
ракообразных и других морских 
обитателей. Если численность 
каспийских тюленей сократится 
(в настоящее время, согласно 
приблизительной оценке, их чис-
ленность не превышает 70 тысяч 
особей), это вызовет дисбаланс в 
экосистеме, в частности приведет 
к чрезмерному размножению 
килек – основной промысловой 
рыбы, которая может плодиться 
бесконтрольно.
Известно, что от прессинга ци-
вилизации страдают все моря 

и океаны. По мнению доктора 
биологических наук профес-
сора Наримана Исмаилова, 
основным фактором негативного 
воздействия на моря, представля-
ющим наибольшую угрозу мор-
ской жизни, является чрезмерная 
эксплуатация морских биоресур-
сов, приводящая к их истощению. 
– Ежегодно используется до 70% 
мирового запаса рыбы, – отмеча-
ет ученый, – и это значительно 
превышает возможности ее есте-
ственного восстановления. Мно-
гие морские животные исчезли 
навсегда. Экологи в один голос 
твердят: необходимо остановить 
разрушение самых обширных, 
богатых и в то же время уязвимых 
экосистем – морей и океанов. 

ОТ ПРЕССИНГА ЦИВИЛИЗАЦИИ СТРАДАЕТ МОРСКАЯ ФАУНА, МНОГИЕ ЖИВОТНЫЕ ИСЧЕЗЛИ НАВСЕГДА

PUSA CASPICA – КЛЮЧЕВОЙ ИНДИКАТОРPUSA CASPICA – КЛЮЧЕВОЙ ИНДИКАТОРPUSA CASPICA – КЛЮЧЕВОЙ ИНДИКАТОРPUSA CASPICA – КЛЮЧЕВОЙ ИНДИКАТОР

Остановить разрушение 
экосистем

Из семейства ластоногихГАЛИЯ АЛИЕВА

В Азербайджане 

на путях перелета 

фиксируется 

более 10 млн 

водно-болотных 

птиц
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САМАЯ БОЛЬШАЯ ТРИБУНА СТАДИОНА PALMS SPORTS ARENA НАЗВАНА ИМЕНЕМ АНАТОЛИЯ БАНИШЕВСКОГО
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Цель Бакинского государственно-
го профессионально-техническо-
го центра культуры и ремесел – 
подготовка квалифицированных 
кадров в области культуры и ре-
месел на основе общего и полно-
го среднего образования в соот-
ветствии с потребностями рынка 
труда. В настоящее время центр 
предлагает следующие специ-
альности: повар, парикмахер, 
кондитер, монтажер фильмов, 
видеооператор, звукооператор и 
светотехник, флорист, организа-
тор мероприятий, веб-дизайнер, 
ковроткач, парикмахер и кос-
метолог. Среди этих специаль-
ностей такие художественные 
направления, как гример-
постижер, ювелир и витражист, 
требуют высокой точности и 
профессиональных навыков в 
дополнение к творческим способ-
ностям. 

ПРОФТЕХ
ОБРАЗОВАНИЕ

НОВЫЙ ТЕРМИНАЛ 

ПО ЛИДЕРСТВУ
ФОРУМ ДЛЯ АЭРОПОРТА 

МЧС ПРЕДУПРЕЖДАЕТ:

ОГНЕОПАСНО!В долгосрочной пер-
спективе ключевым 
стратегическим ре-
шением для Между-
народного аэропорта 
Гейдар Алиев станет 
строительство нового 
терминала.
Основной задачей на 
ближайшие годы оста-
ется более эффективное 
использование суще-
ствующей инфраструк-
туры и увеличение про-
пускной способности. В 
связи с этим планиру-
ется оптимизация про-
цессов внутри термина-
ла, повышение уровня 
автоматизации, более 

широкое внедрение 
новых технологических 
решений в сфере погра-
ничной и авиационной 
безопасности, а также 
более эффективное 
управление пассажиро-
потоком и балансиров-
ка нагрузки в часы пик.
«Таким образом, 
подход двухэтапный: 
сначала максимально 
эффективное исполь-
зование и оптимизация 
имеющихся ресурсов, 
затем – обеспечение 
устойчивого развития 
за счет нового терми-
нала», – подчеркнули в 
воздушной гавани.

В Баку состоялся фо-
рум по лидерству в 
области перформанса 
с участием около 300 
членов руководства 
Государственной 
нефтяной компа-
нии Азербайджана 
(SOCAR).
Форум проведен в 
рамках програм-
мы «Продвижение 
культуры перфор-
манса (Управление 
эффективностью 
обслуживания)». В 
рамках мероприятия 

для руководителей 
предприятий SOCAR 
Group и лиц, ответ-
ственных за челове-
ческие ресурсы, были 
организованы панель-
ные сессии по темам 
«Лидерство, управ-
ляющее результатом: 
стратегия, культура и 
поведение» и «Вли-
яние человеческого 
капитала на резуль-
таты бизнеса: созда-
ние стратегической 
ценности из систем 
перформанса».

Министерство по чрез-
вычайным ситуациям 
Азербайджана обра-
тилось к гражданам с 
призывом соблюдать 
правила пожарной 
безопасности при про-
ведении мероприятий 
по случаю Новруз бай-
рамы:
l  Праздничный костер 
следует разводить вдали 
от домов, автомобилей, 
электрических прово-
дов, деревьев и других 
легковоспламеняющих-
ся предметов
l  Дети, собирающиеся 

вокруг костра, должны 
быть под присмотром 
взрослых
l  При прыжках через 
костер необходимо со-
блюдать осторожность
l  Тщательно наблюдай-
те за костром до полного 
его тушения
l  Горящие свечи на сто-
лах нельзя оставлять без 
присмотра.
Также следует учиты-
вать, что разведение 
костра в ветреную пого-
ду считается особенно 
опасным», – говорится 
в обращении.

на 4,6% на 20% на 2,2% В январе:

20 марта в 18:45:53 

245,6 тыс. 

3170 близнецов, 
117 тройняшек 

безработных 

человек 

$436,67 млн 
16

тонн бензина 
406,53 1087 

в Азербайджане наступит весна

выделил ИБР Азербайджану 
на развитие сельского хозяйства

освобождены от уго-
ловной ответствен-
ности по амнистии

зарегистрированы 
в Азербайджане 

новых предприятий откроет-
ся в промзонах в этом году 

вырос потребитель-
ский рынок

сократились грузоперевоз-
ки морским транспортом 

сократилось число 
пользователей метро 

Premium Euro-95 экспортиро-
вал Азербайджан в 2025 году

родились 
в 2025 году

5 тыс. 
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В преддверии 100-летнего юбилея народного художника Азер-
байджана Давуда Кязимова в залах Национального художествен-
ного музея Азербайджана развернулась масштабная ретроспекти-
ва одного из наиболее самобытных живописцев страны. 

Поездки в Болгарию, 
Испанию и другие стра-
ны дали Давуду Кязи-
мову новый материал 
и новые краски. «Аль-
гамбра», «Испанский 
танец», «Болгарские 
серии» – это не тури-
стические зарисовки, а 
полноценные художе-
ственные обобщения. 
Чужая культурная сре-
да проявила в мастере 
новые грани: палитра 
становилась смелее, 
ритм композиций – 
острее. 
Первый зал выставки 
встречает посетителей 
натюрмортами, и это 
неслучайно. «Нарцис-
сы», «Хризантемы», 
«Астры» сразу задают 
тональность всей экспо-
зиции. В этих работах 
автор предстает тон-
чайшим колористом: 
нежная текстура ле-
пестков, мерцающие 
переходы светотени, 

безупречное чувство 
цветовой гармонии соз-
дают почти музыкаль-
ный эффект. Зритель 
не рассматривает цветы 
– он их чувствует.
Отдельная страница в 
биографии художника 
– книжная иллюстра-
ция. Кязимов работал с 
текстами Джалила Ма-
медгулузаде, Джафара 
Джаббарлы, Мирзы 
Али Моджуза – класси-
ков азербайджанской 
литературы. Найти 
визуальный эквива-
лент слову – задача, с 
которой справляются 
единицы. Кязимову это 
удавалось.
А завершает выстав-
ку документальный 
видеоролик о жизни 
и творчестве мастера – 
своеобразный эпилог, 
дающий экспозиции 
объем и глубину.
Выставка открыта для 
посещения до 31 марта. 

Выставка, организо-
ванная совместно с 
Министерством куль-
туры Азербайджанской 
Республики, охватывает 
разные 
периоды 
творчества 
Давуда Кя-
зимова, и 
в каждом 
из них уга-
дывается 
неизмен-
ная черта 
художника 
– редкая 
способность 
превращать 
увиденное в 
лирическое 
высказыва-
ние. Около 
40 работ из 
музейных 
фондов и 
личных 
коллекций 
приглашают зрителей в 
путешествие сквозь де-
сятилетия творческого 
поиска мастера.

НЕФТЬ, ГОРЫ 
И ЦВЕТУЩИЙ ЮГ
Давуд Кязимов – живо-
писец, влюбленный в 
землю и людей. Южные 

регионы Азербайджана 
с их особым светом и не-
спешным укладом жизни 
стали для него неиссяка-
емым источником вдох-

новения. 
«Женщины 
Лянкяра-
на» – одна 
из самых 
пронзитель-
ных работ 
экспозиции 
– передает 
не просто 

портреты, а 
сам ритм и ха-
рактер края.
Не менее 
важна для ху-
дожника тема 
Каспийского 
моря. Цикл 
о Нефтяных 
Камнях – уни-
кальном мор-
ском городе 

на сваях – стал 
настоящим художествен-
ным документом эпохи. 
В работе «Подземные 
сокровища Каспия» за 
индустриальными моти-
вами проступает нечто 
большее: романтика тя-
желого труда и ее герой 
– человек, оставшийся 
один на один со стихией.

БАКИНСКАЯ
АФИША

Богатство красок

СПЕКТАКЛИ
Национальный 
драмтеатр
28 февраля – «Ах, это 
долгий путь любви». 
Начало в 12:00
28 февраля – «Без 
тебя». Начало в 19:00
1 марта – «Дьявол 
и...». Начало в 19:00
6 марта – «Шукрия». 
Начало в 19:00
7 марта – «Богатая 
женщина». 
Начало в 19:00
8 марта – «Хуршид-
бану Натаван». 
Начало в 19:00

Русский 
драмтеатр
28 февраля – «Гам-
лет». Начало в 19:00
1 марта – «Бремен-
ские музыканты». 
Начало в 12:00
1 марта – «Леди 
Макбет». 
Начало в 19:00
6 марта – «Будущее, 
которое создает мечта». 
Начало в 19:00
7 марта – «Уйди из 
моих снов (Тахмина и 
Заур)». Начало в 19:00
8 марта – «Он, она, 
окно… любовник». 
Начало в 19:00

Музыкальный 
театр
28 февраля – «Dino 
Ada с Давудом и Фи-
дан». Начало в 11:30, 
14:30 
28 февраля – «Гуль-
чохра и Аскер». 
Начало в 19:00
1 марта – «Красная 
Шапочка». 
Начало в 12:00
1 марта – «Я стою ты-
сячи молодых». 
Начало в 19:00
6 марта – «Моя жен-
щина». Начало в 19:00
7 марта – «Американ-
ский зять». 
Начало в 19:00
8 марта – «Айседора». 
Начало в 17:00

Театр О2
28 февраля – 
«Верный ИЙ». 
Начало в 18:00
1 марта – «Мой ма-
ленький принц».
Начало в 14:00
1 марта – «Love is». 
Начало в 18:00
2 марта – «Порфи-
рий». Начало в 19:30
5 марта – «KOLOBOK 
Uncensored». 
Начало в 19:30
6 марта – «Джордж, 
мать его, Майкл». 
Начало в 19:30
7 марта – «Фантазе-
ры». Начало в 14:00
7 марта – «Джордж, 
мать его, Майкл». 
Начало в 18:00
8 марта – «ПМС». 
Начало в 18:00

КОНЦЕРТЫ
Филармония
4 марта – Редкие 
исполнители мугама: 
Гаджибаба Гусейнов. 
Начало в 19:00
6 марта – Концерт 
Азербайджанского госу-
дарственного симфони-
ческого оркестра имени 
Узеира Гаджибейли. 
Начало в 19:00
7 марта – Вечер 
классической музыки. 
Морис Равель-150. 
Начало в 19:00

Дворец 
Гейдара Алиева
28 февраля – Вечер 
мугамов. 
Начало в 19:00 
3 марта – Дастгяхи 
«Шюштер» и «Хума-
юн». Начало в 19:00
4 марта – Концерт 
классической музыки 
«Отголоски памяти». 
Мехрибан Сулейманова 
и Ибрагим Нагиев. 
Начало в 19:00
5 марта – Концерт 
Оркестра народных ин-
струментов. 
Начало в 19:00
6 марта – Концерт 
Мехри Акбаян (кяман-
ча). Начало в 19:00

1. Легендарный мэр Баку. 6. Азербайджанский 
кинорежиссер. 10. Хищник. 11. Наименьшая 
часть химического элемента. 12. Хищная рыба. 
14. Пребывание в распоряжении военного ве-
домства для обучения. 16. Апологет Мао Цзэ-
дуна. 18. Жительница Ирана. 20. Книга Ново-
го Завета. 24. Головной убор в православной 

церкви. 25. Участок с плодовыми деревьями. 
27. Дочь Урана и Геи. 29. 1 мл. 31. Большая 
Медведица. 34. Древнегреческий сосуд. 
36. Японский автомобиль. 37. Дворянский 
титул. 39. Грецкий… 40. Не сын. 41. Пря-
ность. 42. До 1992 г. название села Самухлу в 
Бардинском районе. 43. Рефлексотерапевт.

1. Организованная азартная игра. 2. Специ-
алист, отвечающий за приготовление напит-
ков и коктейлей. 3. Репутация. 4. Компрес-
сия. 5. Страна в Азии. 6. Дворец в Стамбуле. 
7. Шелковица. 8. Не профиль. 9. Каркуша. 
13. История болезни и жизни пациента. 
15. Формалист. 17. Брюки кавалериста. 
19. Вегетарианский аналог желатина.

21. Вид дельфина. 22. Стиль в архитектуре. 
23. Падший ангел. 26. Гараж для поездов. 
28. Управление факультета. 29. Для приго-
товления шашлыка. 30. Не доход. 31. Раз-
ница между дебетом и кредитом. 32. Город в 
Германии. 33. Большая железная лопата. 
35. Страна в Океании. 38. Жареная картош-
ка. 39. Жалящее насекомое.  

ПО ГОРИЗОНТАЛИ:
1. Нариманов. 5. Пар. 7. Телебашня. 11. Езда. 12. Пингвин. 13. 
Идол. 14. Баку. 15. Клон. 16. Оптика. 17. Имение. 18. Косинус. 
20. Русалка. 23. Терапия. 26. Басня. 27. Вмятина. 30. Гадалка. 34. 
Лимпопо. 38. Аджика. 39. Сардар. 40. Вече. 41. Отче. 42. Реле. 
43. Гонорар. 44. Неон. 45. Аббатство. 46. Тик. 47. Регламент.  

ПО ВЕРТИКАЛИ:
1. Нарком. 2. Риелтор. 3. Алабама. 4. Выпушка. 5. Пандус. 6. 
Раввин. 7. Танкист. 8. Единица. 9. Шалунья. 10. Ястреб. 19. Ис-
соп. 21. Соя. 22. Кон. 24. Еда. 25. Пол. 27. Выжереб. 28. Траверс. 
29. Аллегро. 30. Гонорар. 31. Арсенал. 32. Анданте. 33. Макака. 
35. Магнит. 36. Огарок. 37. Кредит.  

По горизонтали:
КРОССВОРД

По вертикали:

Ответы на кроссворд в №7

ПОЭЗИЯ ЦВЕТА ПОЭЗИЯ ЦВЕТА 
ДАВУДА КЯЗИМОВАДАВУДА КЯЗИМОВА



Декорация сцены и почти одинаковые ко-
стюмы актеров минималистичны (худож-
ник-постановщик – Мустафа Мустафаев): 
занавеси, имитирующие скалы, четыре 
обелиска с текстом на древнетюркском язы-
ке и одна могила-сундук. К слову сказать, 
световое решение постановки весьма точное 
и содержательное. 

ПРЕМЬЕРА К ЮБИЛЕЮ МЭТРА
Актеры Гасым Наги (Деде Горгуд), Амид 
Гасымов (Озан-сын, он же Бугадж), 
Вугар Гаджиев (Озан-отец, он же Дирсе 
хан) и Нигяр Мурсалова (Озан-мать) 
в спектакле «Я, Деде Горгуд. Эпизод 1. 
Начало» воссоздали часть эпоса «Сказ 
о Бугадже, сына Дирсе 
хана» в формате одно-
актного предисловия и 
практики сценическо-
го эпоса с заверша-
ющим словом. Жанр 
постановки определен 
как «божественная 
игра», а автором ука-
зан создатель театра 
«Йуг», ныне покойный 
режиссер Вагиф 
Ибрагимоглу. 
Собственно, проект 
«Я, Деде Горгуд…» 
приурочен к 75-летию 
мэтра. Первая премье-
ра спектакля состоя-
лась 16 октября 2025 
года на Фестивале 

искусства и культуры в мексиканском горо-
де Метепек.    
В спектакле, режиссером-постановщиком 
которого является Микаил Микаилов, 
большое внимание уделено словесной 
части материала, некую тяжеловесность 
которой удалось сгладить пластикой. Ве-
лика заслуга и музыкального решения по-
становки. Впервые весь спектакль идет на 

ласкающем слух древнетюркском 
языке. Гасым Наги время от 

времени исполняет компози-
цию на бубне, Вугар Гаджиев 
– на гопузе (в данном случае 
это был саз). Как всегда, в 
спектаклях М.Микаилова дей-
ствие разворачивается плавно, 

а актеры, заведомо вжившись в 
свою роль, создают прекрасные 

сценические образы. 
Все это, несомненно, от-

радно. Огорчает одно: 
репетиции спектакля 
проходили то в ТЮЗе, 
то в Русской драме. И 
трудности эти продол-
жаются по сей день: 
спектакль идет с боль-
шими интервалами 
между показами из-за 
отсутствия здания и 
подходящей для ак-
теров сцены. А новой 

постановке, как извест-
но, необходим интенсивный 

выход для оттачивания режис-
серского замысла и актерских 
навыков. 

ЭПОС О ЖИЗНИ НА ЗЕМЛЕ
После спектакля режиссер-постановщик 
Микаил Микаилов любезно согласился 
рассказать читателям «Каспия» об особенно-
стях своей новой постановки:
– Спектакль был задуман как этно-мюзикл. 
Рок-элементы тоже могут присутствовать. 
Музыкальным оформлением занимались 
все вместе, но всю основную работу – живое 
исполнение и аранжировку, безусловно, вы-
полнил Иффет Аскеров, руководитель вокаль-
но-инструментального коллектива «Савалан».
По моей задумке, проект «Деде Горгуд» 
охватит все 12 частей эпоса. Причем у ка-
ждой из них будет свой режиссер «Йуг», 
знакомый с поэтикой нашего театра. Уже 
приступили к работе Абдулгани Алиев, Рус-
лан Исмаилов, Гюнай Саттар. Мы даже хотим 
реставрировать постановку Вагифа Ибрагим-
оглу «Сын» по мотивам «Деде Горгуда». 
Если все сложится благополучно, заверша-
ющую часть тоже поставлю сам – «Я, Деде 
Горгуд. Эпизод 12. Конец света». 
Декорации могут быть одинаковыми, но 
сами спектакли, конечно же, будут в различ-
ных трактовках и интерпретациях. А под ко-
нец есть идея объединить все 12 спектаклей 
в одном двенадцатичасовом представлении.   
Весь эпос построен на философии становле-
ния жизни на Земле – от начала и до конца 
света. Основа тюркской мифологии Тенгри 
– воплощение этой мифологии в жизни чело-
века: отец, мать, их дитя, богиня материнства 
Умай – все эти коды и месседжи составляют 
основу спектакля «Я, Деде Горгуд…». Число 
его участников тоже обусловлено этим виде-
нием темы: троица – родители и их сын – 
и Деде Горгуд. Посыл к единству мира. 
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– Этот проект можно рассма-
тривать и как очередной сигнал 
тревоги по поводу решения 
проблемы со зданием театра 
«Йуг», – продолжает М.Мика-
илов. – Нужно было вывести 
труппу на большую сцену, на 
широкую аудиторию, чтобы 
привлечь еще больше внима-
ния к нынешнему положению 
замечательного театра с пре-
красными традициями. Да, пе-
риодически здесь ставятся до-
стойные внимания спектакли, 
но из-за некоей замкнутости по 

известной причине далеко не 
все осведомлены о деятельно-
сти театра «Йуг». Однако «Деде 
Горгуд. Эпизод 1. Начало» под-
твердил, что мы вполне дееспо-
собны и на большой сцене... 
Музыкальная часть спектакля 
получилась очень удачной. 
При такой профессиональной 
творческой команде с превос-
ходным вкусом и филигран-
ным чувством меры это вполне 
естественно. Кроме того, для 
театра «Йуг» и Иффета Аске-
рова тема Деде Горгуда и со-

трудничество именно на эту 
тематику не ново. Несколько 
лет назад коллектив «Сава-
лан» совместно с немецкой 
этнической музыкальной груп-
пой сделали представление 
к Новруз байрамы, а солист 
коллектива Новруз Новрузлу, 
ныне, увы, покойный, вопло-
щал образ Деде Горгуда. И в 
спектакле Микаила Микаилова 
«Божественная игра» ему был 
доверен тот же образ. Музы-
кальную постановку этих двух 
представлений и спектакля «Я, 

Деде Горгуд. Эпизод 1. Начало» 
осуществил Иффет Аскеров. 
– Я участвовал в репетициях 
и наблюдал за музыкальным 
исполнением. При необходи-
мости мы использовали мно-
гоголосие. Что же касается 
вокальных и исполнительских 
способностей актеров, то это 
результат нашего совместно-
го труда. Я просто соорудил 
музыкальную составляющую 
спектакля, не являясь компо-
зитором данной постановки, 
– делится он.  

Спектакль как очередной сигнал тревоги

Непривычно было видеть спектакль Азербайджанского государственного 
театра «Йуг» на большой сцене. Причем за неимением собственной – на 
сцене ТЮЗа. Впечатление складывалось такое, что это, несомненно, по-
становка «Йуга», но в ином измерении, на новой стадии развития. 

ТЕАТР «ЙУГ» ПОСТАВИЛ ЭТНО-МЮЗИКЛ НА ДРЕВНЕТЮРКСКОМ ЯЗЫКЕ НА БОЛЬШОЙ СЦЕНЕ ТЮЗА 

Я, ДЕДЕ ГОРГУД… Я, ДЕДЕ ГОРГУД… Я, ДЕДЕ ГОРГУД… Я, ДЕДЕ ГОРГУД… 
В зале полный 

аншлаг
САМИРА БЕХБУДГЫЗЫ    

Микаил Микаилов

Думается, Азербайджан-
ский государственный 
театр «Йуг» действи-
тельно заслужил свою 
собственную сцену и соот-
ветствующие условия для 
дальнейшей творческой 
деятельности. Это под-
тверждает и полный ан-
шлаг в зрительном зале, 
и восторженная реакция 
театралов самых разных 
возрастов. Но вот что при-
мечательно: театр «Йуг» 
каждый раз удивляет 
своих зрителей не только 
нестандартным подходом 
к материалу, но и умением 
открывать новые имена 
талантливых актеров. Этот 
спектакль тоже не стал 
исключением. Молодая ак-
триса, исполняющая образ 
Матери, – Нигяр Мурса-
лова (дублерша – Матанет 
Аббас) – всего два года 
назад окончила актерский 
факультет Университета 
культуры и искусства. Это 
ее первая большая роль, и 
невозможно не отметить, 
что Нигяр прекрасно спра-
вилась и с объемом, и с ха-
рактером своего не самого 
простого персонажа. Вот 
вам и очередное доказа-
тельство могущества азер-
байджанской актерской 
школы!        



КАК «КАРАБАХ»КАК «КАРАБАХ»
ВОШЕЛ В ИСТОРИЮ ЛИГИ ЧЕМПИОНОВВОШЕЛ В ИСТОРИЮ ЛИГИ ЧЕМПИОНОВ

НА РАВНЫХ
С СОПЕРНИКОМ

www.kaspiy.az28 февраля 2026 года 

ТАМЕРЛАН ДЖАФАРЛИ

Турнирная дистанция получи-
лась с яркими пиками и болез-

ненными уроками. Уже на стар-
те «Карабах» громко заявил о 

себе в Лиссабоне, обыграв «Бен-
фику» 3:2, а затем дома уверенно 

справился с «Копенгагеном» – 2:0. 
Именно эти победы задали тон и 

добавили команде веры в то, что 
она способна на равных спорить с 

именитыми соперниками. Далее по-
следовала осечка в Бильбао против 

«Атлетика» (1:3), где хозяева оказа-
лись агрессивнее в единоборствах и 

лучше использовали моменты. Зато в 
Баку «Карабах» сумел удержать ничью 

с «Челси» (2:2), подтвердив, что его фут-
бол способен доставлять проблемы даже 

клубам с куда более глубоким подбором 
игроков.

Ключевым моментом стало умение не поте-
ряться после неудач. Поражение в Неаполе 

от «Наполи» (0:2) и домашний матч с «Аяк-
сом» (2:4) болезненно ударили по таблице, но 

не сломали психологию. На финише лиговой 
фазы агдамцы выдали еще один эмоцио-

нальный матч и одолели «Айнтрахт» со 
счетом 3:2, а значит, сохранили 

реальные шансы на плей-офф 
до последнего тура. Да, выезд 
на «Энфилд» завершился 

крупным поражением 0:6, 
но даже этот счет не пере-

черкнул проделанную ра-
боту: очков, добытых ранее, 

хватило для 22-го 
места и прохода 

дальше.

Последней страницей кам-
пании стал ответный матч 
в Англии против «Ньюкас-
ла». На «Сент-Джеймс Парк» 
азербайджанский чемпион 
уступил 2:3, но показал ха-
рактер и выглядел достойно 
на фоне команды из АПЛ. Хо-
зяева стартовали мощно: уже в 
дебюте забили Сандро Тонали и 
Жоэлинтон, после чего «Карабах» 
оказался в положении догоняю-
щего. Однако команда Гурбанова 
не развалилась, находила выхо-
ды через короткий пас и отвечала 
острыми выпадами. В начале второго 
тайма Камило Дуран сократил отста-
вание, но вскоре «Ньюкасл» вернул 
комфортную дистанцию, забив третий 
мяч. Один из ключевых эпизодов прои-
зошел после пенальти: Аарон Рэмсдейл 
парировал удар, но атака «Карабаха» 
продолжилась и мяч после удара Эльвина 
Джафаргулиева оказался в сетке ворот. В 
итоге англичане удержали победу, а двух-
матчевое противостояние завершилось со 
счетом 3:9, если учесть разгром 1:6 в Баку не-
делей ранее.
Главный же итог сезона сформировался рань-
ше, в лиговой фазе. «Карабах» завершил ее 
22-м, набрав 10 очков (3 победы, 1 ничья, 4 по-
ражения), и тем самым впервые в истории азер-
байджанского футбола 
пробился в плей-
офф главного ев-
рокубка. Сам факт 
попадания в топ-24 
оказался историче-
ским еще и потому, 
что это всего 
лишь второе 
участие клу-
ба в основ-
ной Лиге 
чемпионов 
после 
сезо-
на-2017/18.

Итоги евросезона агдамского «Ка-
рабаха» в Лиге чемпионов-2025/26 
противоречивы по очкам, но очень 

важны по содержанию. Команда 
Гурбана Гурбанова наделала не-

мало шума, заставив европейских 
именитых соперников заговорить о 

себе всерьез.

Важна и сама устойчивость клуба на 
европейской орбите. Для «Карабаха» 
это 12-й сезон подряд, когда коман-
да участвует в групповом этапе или 
лиговой фазе еврокубков и при этом 
остается единственным представите-
лем Азербайджана, которому удалось 
выйти на такой уровень. На дистанции 
это означает не случайный успех, а 
выстроенную систему: регулярный ев-
рокубковый календарь, накопленный 
опыт игры против разных стилей и 
умение быстро адаптироваться. Да, в 

матчах с английскими клубами стати-
стика долго была безрадостной, но ны-
нешний сезон показал, что разница в 
бюджете не всегда равна расхождению 
в характере и футбольной идее.
Для азербайджанского футбола этот 
сезон стал сигналом, что путь наверх 
реален не только на словах. Опыт мат-
чей с грандами, новый уровень интен-
сивности и сама отметка «плей-офф 
Лиги чемпионов» повышают планку 
для всей лиги, дают аргументы в 
пользу инфраструктурных вложений, 

академий и глубины состава. И что не 
менее важно, создают ориентир для 
остальных клубов: еврокубки могут 
быть не эпизодом, а стратегией, где 
каждый набранный балл конвертиру-
ется не только в очки рейтинга, но и в 
реальный ресурс для развития.
Для «Карабаха» этот сезон уже вписан 
в историю как европейского, так и 
азербайджанского футбола. Впервые 
наш клуб не просто вышел на большую 
европейскую арену, а прошел дальше, 
выдержал давление, ответил на вы-

зовы грандов и доказал, что способен 
конкурировать на уровне, который еще 
недавно казался недосягаемым.
Победы в Лиссабоне и Баку, харак-
тер, проявленный в Англии, выход в 
плей-офф Лиги чемпионов – все это 
стало частью новой реальности. Теперь 
планка поднята, и обратной дороги 
нет. Этот сезон останется моментом, 
когда «Карабах» окончательно закре-
пил свое имя на европейской карте 
и заставил поверить: история только 
начинается.

ЕВРОКУБКИ МОГУТ БЫТЬ НЕ ЭПИЗОДОМ, А СТРАТЕГИЕЙ
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